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1 | Informacje o dokumentacji

1 Informacje o dokumentacji

W tym rozdziale

1.1 Informacje

1.1 INfOrMacje O tyM AOKUMENCIE ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt 5
1.2 ZNACZENIE OSIZEZEN | SYMDON ...ttt s 6

o tym dokumencie

INFORMACIA

°
l Nalezy upewnic sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje drukowang oraz zalecic¢
zachowanie jej na przysztosc.

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy i uzytkownicy koncowi

INFORMACIA

[ J

l To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez specjalistow lub przeszkolonych
uzytkownikéw w sklepach, pomieszczeniach zaktadéw przemystu lekkiego oraz w
gospodarstwach rolnych, lub do uzytku komercyjnego przez osoby bez specjalnych
kwalifikacji.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten zestaw sktada sie z
nastepujgcych elementéw:

= Ogdlne srodki ostroznosci:

- Instrukcja bezpieczeAstwa, ktérg NALEZY przeczytac przed przystgpieniem do
instalacji

- Format: Papierowa (w torbie na akcesoria urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem
ciepta)
= Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta:
- Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

- Format: Papierowa (w torbie na akcesoria urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem
ciepta)
= Podrecznik referencyjny instalatora i uzytkownika:
- Przygotowanie do instalacji, sprawdzone procedury, dane referencyjne, ...

- Szczegdtowe instrukcje krok-po-kroku oraz podstawowe informacje dotyczgce
zastosowan podstawowych i zaawansowanych

- Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy uzy¢ funkcji
wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na regionalnej
stronie WWW firmy Daikin oraz dostepne za posrednictwem dealera.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we wszystkich
pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukcji oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w
regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej).

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
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= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie
internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

1.2 Znaczenie ostrzezen i symboli

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktéra powoduje zgon lub powazne obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

> B> P

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do poparzen/odmrozern w wyniku
dziatania bardzo wysokich lub niskich temperatur.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu lub powaznych obrazen
ciata.

OSTRZEZENIE: MATERIAL tATWOPALNY

PRZESTROGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych
obrazen ciafa.

© BB PP

UWAGA

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzen lub innego
mienia.

i

INFORMACIA

Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacje dodatkowe.

Symbole uzywane na urzadzeniu:

Symbol Objasnienie

I::I;i] Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie z

instrukcjg montazu i obstugi oraz z arkuszem instrukg;ji
okablowania elektrycznego.

@ Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych i

serwisowych nalezy zapoznac sie z instrukcjg serwisowa.

[H:H Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i podrecznik

referencyjny uzytkownika.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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Symbol

Objasnienie

Urzadzenie zawiera obracajace sie czesci. Podczas
serwisowania urzadzenia i wykonywania przegladow nalezy
zachowac ostroznosé.

Symbole uzywane w dokumentacji:

Symbol

Objasnienie

Oznacza tytut rysunku lub odwotanie do niego.

Przykfad: "& 1-3 Tytut rysunku" oznacza "Rysunek 3 w
rozdziale 1".

&

Oznacza tytuf tabeli lub odwotanie do nigj.

Przyktad: "m 1-3 Tytut tabeli" oznacza "Tabela 3 w rozdziale
1"

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
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2 | Ogdlne srodki ostroznosci

2 Ogolne srodki ostroznosci

W tym rozdziale

2.1 DA TNSEAIATOTA ...ttt s 8
211 Ogdlne............. 8
2.1.2 IVHEJSCE MONMTAZU ...ttt b sttt bk b s h et b et b ekttt en et b et eb et eneas 9
213 UKEA @IEKEIYCZNY 1.ttt ettt ettt ettt en e 9

2.1 Dlainstalatora

2.1.1 Ogodlne
W przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi urzgdzenia nalezy
skontaktowac sie z dealerem.
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROiENIA
® NIE dotyka¢ przewodow rurowych czynnika chtodniczego, przewodéw wodnych
ani czesci wewnetrznych podczas pracy i niezwtocznie po zatrzymaniu urzgdzenia.
Moga by¢ bardzo gorace lub bardzo zimne. Nalezy odczeka¢, az temperatura
powrdci do normalnej. Jedli dotkniecie jest KONIECZNE, nalezy zatozy¢ rekawice
ochronne.
= NIE nalezy dotykac wyciekajgcego czynnika chtodniczego.
OSTRZEZENIE
Nieprawidtowy montaz lub podfaczenie urzadzenia i akcesoriéw moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne uszkodzenia
sprzetu. Nalezy stosowa¢ WYtACZNIE akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez firme Daikin, o ile nie podano inacze;j.
OSTRZEZENIE
Nalezy upewnic sie, ze montaz, testowanie i zastosowane materiaty sg zgodne z
wiasciwymi  przepisami  (obowigzujgcymi  przed instrukcjami opisanymi w
dokumentacji Daikin).
OSTRZEZENIE
Nalezy rozedrzec i wyrzucic¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w szczegdlnosci dzieci,
sie nimi nie bawit. Mozliwe konsekwencje: uduszenie.
OSTRZEZENIE
Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu urzadzenia
jako schronienia przez mate zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesSciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu lub pozaru.
PRZESTROGA
Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania ukfadu nalezy nosi¢ odpowiedni
sprzet ochrony osobistej (rekawice ochronne, okulary...).
PRZESTROGA
NIE WOLNO dotykac wlotu powietrza ani aluminiowych zeberek urzadzenia.
Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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PRZESTROGA
* Na urzadzeniu NIE nalezy umieszczac zadnych przedmiotdw czy innego sprzetu.

® NIE nalezy siada¢, wspinac sie ani stawac na urzadzeniu.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze byc¢ konieczne zatozenie ksigzki
serwisowe] produktu, zawierajgcej co najmniej nastepujgce informacje: informacje
o przeprowadzonych pracach konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéw,
okresach przestojow itp.

W tatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiescié co najmniej

nastepujgce informacje:

= Instrukcje wytgczania systemu w sytuacji awaryjnej

= Nazwe i adres najblizej placdwki strazy pozarnej, policyjnej i szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefondw umozliwiajgce uzyskanie pomocy serwisu w
godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazowki na temat takiej ksigzki mozna znalezé w normie EN378 (na
terenie Europy).

2.1.2 Miejsce montazu

= Wokot urzadzenia nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen do serwisowania i
doprowadzenia powietrza.

= Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar urzadzenia i
generowane przez nie wibracje.

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE zastaniac
jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.

= Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie ustawione jest poziomo.

NIE NALEZY instalowaé urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

= W $rodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktérych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale
elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢ system
sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego funkcjonowania urzgdzenia.

= W miejscach stwarzajgcych ryzyko pozaru w wyniku wycieku tatwopalnych gazow
(na przyktad rozcieficzalnika lub benzyny), w ktorych wystepujg wtdkna weglowe
lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par kwasu
siarkowego). Korozja przewoddw miedzianych lub spawanych moze spowodowacd
wyciek czynnika.

2.1.3 Uktad elektryczny

ELEKTRYCZNYM

® Przed zdjeciem pokrywy skrzynki elektrycznej, podtgczeniem przewodow
elektrycznych lub dotknieciem czeéci elektrycznych nalezy WYtACZYC zasilanie.

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM

* Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtgczy¢ zasilanie na wiecej niz
10 minut i zmierzy¢ napiecie pomiedzy bolcami kondensatorow obwodu
gtéwnego badz komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotkngé
komponentéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V DC. Informacje
na temat lokalizacji zaciskdw zawiera schemat okablowania.

= NIE NALEZY dotyka¢ komponentéw elektrycznych mokrymi rekami.

= NIE NALEZY pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru, jesli zdjeto panel serwisowy.

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
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2 | Ogdlne srodki ostroznosci

A

OSTRZEZENIE

W statych elementach okablowania WYMAGANE jest umieszczenie wytacznika
gtéwnego lub innego elementu odcinajacego z separacja stykdw wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtaczenie w sytuacji przecigzenia kategorii lll, jesli tylko NIE
zostat on zainstalowany fabrycznie.

A

OSTRZEZENIE
= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewni¢ sie, ze okablowanie w miejscu instalacji jest zgodne z krajowymi
przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

= Okablowanie MUSI byc¢ instalowane zgodnie ze schematem dostarczonym z
produktem.

= NIGDY nie wolno $ciska¢ wigzek kabli i nalezy upewnic sie, ze nie maja kontaktu z
rurami i ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzic, czy na ztacza nie dziata cisnienie
zewnetrzne.

= Nalezy pamietaé¢ o instalacji przewoddéw uziemiajacych. NIE NALEZY uziemiad
urzadzenia do rur, ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego.
Niekompletne lub nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym.

= Nalezy koniecznie stosowac oddzielne zrodto zasilania. NIGDY nie uzywac zasilania
wykorzystywanego rownolegle przez inne urzadzenie.

® Nalezy upewnic sie, ze zainstalowano wymagane bezpieczniki lub wytgczniki
automatyczne.

® Nalezy zainstalowac detektor pragdu uptywowego. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

* Podczas instalacji detektora pradu uptywowego nalezy upewnic sie, ze jest on
zgodny z inwerterem (odporny na zaktdcenia elektryczne o wysokiej
czestotliwosci), co pozwoli unikngé nieuzasadnionych aktywacji detektora.

A

OSTRZEZENIE

= Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzic¢, czy wszystkie komponenty
elektryczne oraz zaciski wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy sg
zamkniete.

A

PRZESTROGA

= Podtaczajac zasilanie: najpierw podtgczy¢ przewdd uziemiajacy, a dopiero po nim
potgczenia pragdowe.

= Qdfaczajac zasilanie: najpierw odtaczy¢ przewody pragdowe, a dopiero potem
potaczenie uziemiajace.

= Dtugos¢ przewoddw miedzy mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwa
zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w mocowaniu
pofaczenia pragdowe ulegty naprezeniu jako pierwsze, przed przewodem
uziemiajgcym.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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UWAGA
Srodki ostroznosci przy prowadzeniu przewodéw elektrycznych:

(1) e Je
v X X

® NIE nalezy podtgczac przewodow o roznej grubosci do listwy zaciskowej zasilania
(nadmierny luz przewoddw zasilajgcych moze powodowac ich przegrzewanie sie).

* Przewody o tym samym przekroju nalezy podtacza¢ w sposéb przedstawiony na
powyzszym rysunku.

* Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do tego przewody zasilajace i
wykonywac potgczenia w sposéb pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomoca odpowiedniego wkretaka dokre¢ $ruby zaciskéw. Srubokret z mafg
gtowka spowoduje uszkodzenie tha i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

® Przekrecenie Srub zaciskowych spowoduje ich uszkodzenie.

Aby unikng¢ zaktécen, przewody zasilajgce nalezy zainstalowa¢ w odlegtosci
przynajmniej 1 metra od odbiornikéw telewizyjnych lub radiowych. W zaleznosci
od dtugosci fal radiowych odlegtos¢ 1 metra moze NIE by¢ wystarczajaca.

UWAGA

Dotyczy WYtACZNIE sytuacji, gdy zasilanie agregatu jest trojfazowe, a sprezarka ma
metode rozruchu Wt./WYt.

Jesli istnieje ryzyko odwrdcenia faz po chwilowej przerwie w zasilaniu lub w
momencie wtaczania i wytaczania urzadzenia, nalezy zamontowac¢ obwdd ochrony
przed odwroceniem faz. Praca urzadzania przy odwréconej fazie moze spowodowac
uszkodzenia sprezarki i innych komponentow.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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3 Szczegotowe instrukcje bezpieczenstwa dla

instalatora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i przepisow.

Montaz urzadzenia (patrz "14 Montaz urzadzenia" [» 41])

OSTRZEZENIE
Sposéb zamocowania urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta MUSI by¢ zgodny z

instrukcja zamieszczong w niniejszej dokumentacji. Zob. "14.4 Montaz S$rub
kotwowych" [» 46].

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w pomieszczeniu bez stale dziatajgcych Zrodet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajgcego urzadzenia gazowego lub dziatajgcego
grzejnika elektrycznego).

PRZESTROGA

Urzadzenie NIE powinno by¢ ogdlnodostepne. Nalezy instalowac je w miejscu
chronionym przed dostepem oséb postronnych.

Urzadzenie nadaje sie do montazu w obiektach uzytkowych i przemystowych
(przemyst lekki).

OSTRZEZENIE

W przypadku potaczenia z urzadzeniem EKVDX otwér uzywany do usuwania
powietrza z pomieszczenia NIE MOZE znajdowaé sie wyzej niz punkt uwalniania
czynnika chtodniczego.

PRZESTROGA

* Urzadzenie to jest urzadzeniem wbudowanym. NIE jest urzadzeniem
ogdlnodostepnym. Aby uniemozliwi¢ dostep o0séb innych niz osoby
wykwalifikowane, nalezy podja¢ stosowne dziatania.

> B B P

* Nalezy sprawdzi¢, czy miejsce instalacji wytrzyma ciezar urzadzenia.
Nieprawidtowo przeprowadzony montaz moze by¢ zrodtem niebezpieczenstwa.
Ponadto moze powodowac wibracje lub hatas podczas pracy urzadzenia.

® Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilos¢ wolnego miejsca niezbednego do wykonania
czynnosci serwisowych oraz otwory rewizyjne. Otwory rewizyjne sg niezbedne dla
filtrow powietrza, wktadow wymiennika ciepta i wentylatoréw.

® NIE nalezy montowac urzgdzenia w sposéb powodujgcy jego stykanie sie z
sufitem lub $ciang, poniewaz moze to powodowac wibracje.

PRZESTROGA
= Kanat powietrza wydmuchiwanego i powrotnego z/do urzadzenia zewnetrznego

musi mie¢ dtugos¢ co najmniej 1,5 m. Jesli kanat bedzie krotszy lub jesli nie
zostanie w ogdle zamontowany, wowczas KONIECZNE jest zamontowanie kratek
w otworach kanatéw lub w otworach urzadzenia.

* Nalezy upewnic sie, czy wiatr nie bedzie przedostawat sie do kanatu.

OSTRZEZENIE
W kombinacji z urzadzeniem EKVDX NIE instalowa¢ w kanatach urzadzen bedacych

aktywnym zZrédtem zaptonu (np. urzadzen bedgcych Zrédtem otwartego ognia,
urzadzen gazowych czy grzejnikow elektrycznych).

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Montaz elektryczny (patrz "15 Instalacja elektryczna" [» 49])

OSTRZEZENIE

Przewody elektryczne MUSZA by¢ zgodne z instrukcjami zamieszczonymi w niniejszej
dokumentacji. Patrz "15 Instalacja elektryczna" [» 49].

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez autoryzowanego elektryka i MUSI by¢
zgodne przepisami krajowymi.

= Potgczenia elektryczne nalezy podtacza¢ do okablowania statego.

= Wszystkie komponenty nabyte na miejscu oraz cata instalacja elektryczna MUSZA
by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami.

OSTRZEZENIE

® Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie komponenty
elektryczne oraz zaciski wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

® Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy sa
zamkniete.

OSTRZEZENIE

W statych elementach okablowania WYMAGANE jest umieszczenie wytacznika
gtéwnego lub innego elementu odcinajgcego z separacjg stykow wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtaczenie w sytuacji przecigzenia kategorii I, jesli tylko NIE
zostat on zainstalowany fabrycznie.

OSTRZEZENIE

= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

> B B B P

= Nalezy upewnic sie, ze instalacja elektryczna w miejscu instalacji jest zgodna z
majacymi zastosowanie przepisami.

= Wszystkie instalacje elektryczne w miejscu instalacji muszg by¢ wykonane zgodnie
ze schematem dostarczonym z produktem.

= NIGDY nie nalezy Sciska¢ wigzek kabli. Nalezy upewni¢ sie, ze NIE majg one
kontaktu z przewodami i ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzi¢, czy na ztacza nie
dziata cisnienie zewnetrzne.

* Nalezy pamietaé o instalacji przewoddéw uziemiajgcych. NIE NALEZY uziemiaé
urzadzenia do rur, ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zainstalowano wymagane bezpieczniki lub wytaczniki
automatyczne.

® Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego. Niezastosowanie takiego
detektora moze by¢ przyczyng porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

PRZESTROGA
Przed zdjeciem pokrywy nalezy koniecznie wytgczyc¢ zasilanie urzadzen gtéwnych oraz

wszystkich innych urzadzen podfaczonych do urzadzen gtéwnych.

= Wykrec sruby mocujace pokrywe i otworz skrzynke elektryczna.

® Przymocuj przewadd zasilajacy oraz przewdd sterujgcy za pomocg opaski kablowej
w sposdb przedstawiony na rysunkach.

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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OSTRZEZENIE
Jesli w przepuscie kablowym wystepuje szczelina, owin przewdd (lub przewody)

materiatem uszczelniajgcym znajdujacym sie w torbie z akcesoriami.

Zapobiegnie to przedostawaniu sie matych obiektéw (na przyktad palcow dzieci itd.) i
kropli ptynu do urzadzenia.

v ?i?%:%
=1

OSTRZEZENIE
Unikanie niebezpieczenstwa w razie przypadkowego zresetowania termostatu:

urzagdzenie to NIE moze by¢ zasilane przez wyfgcznik zewnetrzny, np. witgcznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie WEACZANY i WYtACZANY
przez instalacje.

OSTRZEZENIE
® Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE

upewnic¢ sie, ze jednostka jest odfgczona od zasilania. Wyfgczy¢ odpowiedni
bezpiecznik.

Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajgce, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i okresli¢
przyczyne, ktora spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero potem
wyzerowac urzadzenie zabezpieczajgce. NIE WOLNO mostkowac urzadzen
zabezpieczajgcych lub zmienia¢ ich wartosci na inne niz domyslne ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalezé przyczyny problemy, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

OSTRZEZENIE
= Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podtaczenie fazy N spowoduje uszkodzenie

urzgdzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur,
ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego. Nieprawidtowe
uziemienie moze by¢ przyczyna porazenia elektrycznego.

® Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowac za pomoca opasek, aby NIE stykaty sie z
rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE nalezy instalowac kondensatora przyspieszajgcego faze, poniewaz urzadzenie
jest wyposazone w inwerter. Kondensator przyspieszajacy faze zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowac wypadki.

OSTRZEZENIE
NIE nalezy przedtuza¢ przewodu zasilajgcego ani potaczeniowego za pomocy zfgczy

przewodow, zaciskéw, przewoddw z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

OSTRZEZENIE
Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac przewoddw wielozytowych.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego Il kategorii wytrzymatosci udarowej,
odcinajgcego wszystkie bieguny z odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

PRZESTROGA

W przypadku potaczenia z urzadzeniem opcjonalnym EKVDX wykorzystujgcym
czynnik chtodniczy R32 NIE nalezy wytgczac urzadzenia wytgcznikiem gtéwnym, chyba
ze wyczuwalny jest zapach spalenizny, w tym na potrzeby krotkotrwatych napraw,
przegladéw lub operacji czyszczenia urzadzenia. Moze to sprawic¢, ze wykrycie
wycieku czynnika R32 NIE bedzie mozliwe.

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikngc
zagrozenia.

> B P

Pierwszy rozruch (patrz "18 Przekazanie do eksploatacji" [» 101])

OSTRZEZENIE

Przeprowadzenie pierwszego rozruchu MUSI by¢é zgodne z instrukcjami
zamieszczonymi  w  niniejszej dokumentacji. Patrz  "18 Przekazanie do
eksploatacji" [» 101].

>
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4 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika

Zawsze nalezy przestrzegad ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i przepisow.

W tym rozdziale

4.1 Ogodlne

4.1 [0 =011 TSSOSO PSRRI
4.2 Instrukcje dotyczace bezpieCzne] EKSPIOATAC]I. .. c.ioviuiieiiieeiieiee ettt

OSTRZEZENIE

W przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi urzgdzenia nalezy skontaktowac
sie z instalatorem.

OSTRZEZENIE

To urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku lat 8 i wiecej oraz osoby o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby bez
specjalnej wiedzy i doswiadczenia, pod warunkiem ze nad ich bezpieczernstwem
bedzie czuwata osoba za nie odpowiedzialna lub zostang one poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i powiadomione o zwigzanych z tym
zagrozeniach.

>

Nalezy dopilnowac, aby dzieci NIE bawity sie urzgdzeniem.

Dzieci bez nadzoru NIE powinny czysci¢ urzadzenia ani wykonywac¢ przy nim
czynnosci konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ porazenia pradem elektrycznym lub pozaru:
= Urzadzenia NIE nalezy zwilzac.
* Urzadzenia NIE nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.

® Na urzadzeniu NIE nalezy umieszczac zadnych przedmiotow zawierajgcych wode.

PRZESTROGA

* Na urzadzeniu NIE nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotdw czy innego sprzetu.

> P

® NIE nalezy siada¢, wspinac sie ani stawac na urzadzeniu.

= Urzadzenia zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

154

Oznacza to, ze urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy usuwac osobno, NIE
za$ z niesegregowanymi odpadami z gospodarstw domowych. NIE NALEZY
podejmowaé préb samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu,
utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw MUSZA
przebiegac zgodnie z wtasciwymi przepisami i MUSZA by¢ przeprowadzone przez
autoryzowanego instalatora.

Urzgdzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu
ponownego wykorzystania, recyklingu i odzysku. Zapewnienie prawidtowej
utylizacji produktu pozwala zapobiec ewentualnym ujemnym dla $rodowiska i
zdrowia ludzi skutkom. Aby uzyskaé wiecej informacji nalezy skontaktowac sie z
instalatorem lub lokalnym urzedem.

VAM350~2000J*VEB*
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= Baterie zostaty oznaczone nastepujgcym symbolem:

)4

Oznacza to, ze baterie muszg by¢ usuwane osobno, NIE za$ z niesegregowanymi
odpadami z gospodarstw domowych. Jesli ponizej tego symbolu umieszczony jest
symbol pierwiastka chemicznego, oznacza to, ze bateria zawiera metale ciezkie w

stezeniu przekraczajgcym pewien prog.

Mozliwe symbole substancji chemicznych to: Pb: otéw (>0,004%).

Zuzyte baterie MUSZA by¢ przetwarzane w wyspecjalizowanych placowkach w
celu ich ponownego wykorzystania. Zapewnienie prawidtowe]j utylizacji zuzytych
baterii pozwala zapobiec ewentualnym negatywnym dla srodowiska i zdrowia

ludzi skutkom.

4.2 Instrukcje dotyczace bezpiecznej eksploatacji

PRZESTROGA

NIGDY nie wolno przeprowadza¢ przegladu ani czysci¢ urzadzenia, gdy jest ono
wigczone. Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego. NIE nalezy dotykac
obracajacych sie czesci, poniewaz spowoduje to obrazenia.

PRZESTROGA

serwisowych.

To urzadzenie jest wyposazone w zasilane elektrycznie srodki bezpieczenstwa, ktére
s3 wymagane, gdy jest podtaczone do urzadzenia EKVDX. Aby te $rodki byty
skuteczne, zainstalowane urzadzenie MUSI
Dopuszczalne s tylko krotkie przerwy zwigzane z wykonywaniem czynnosci

by¢ stale zasilane elektrycznie.

PRZESTROGA

zasilania.

Przed uzyskaniem dostepu nalezy pamieta¢ o wyfaczeniu przetacznika i odtgczeniu

OSTRZEZENIE

> B B P

dealerem.

W razie wystapienia nietypowych zjawisk (zapach spalenizny itp.) konieczne jest
zatrzymanie urzadzenia i ODtACZENIE zasilania.

Pozostawienie urzgdzenia pracujacego w takich warunkach moze prowadzi¢ do jego
uszkodzenia, porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru. Nalezy skontaktowac sie z

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN

18

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
4P664012-1C - 2026.04



5 | Interfejs uzytkownika

5 Interfejs uzytkownika

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera niepetny przeglad gtéwnych funkcji systemu.

Szczegotowe informacje dotyczace wymaganych czynnosci w celu realizacji
pewnych funkcji mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji montazu i obstugi
urzadzenia wewnetrznego.

Odpowiednie informacje podano w instrukcji obstugi sterownika.
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6 Dziatanie

W tym rozdziale

6.1
6.2
6.3

6.4

Przed przystgpieniemM dO @KSPIOATAC]I ... .. ueuiieiieiit ettt ettt ettt 20
ZaKres Pracy ........cocceoeeveeercnnnns 20
YD WY AC] i+ttt skt s ke h ke ARt a sttt st n ettt n s 20
6.3.1 USTaWIani@ tryDU WENTYIAC]I. .. ..ottt ettt 21
Wielko$¢ wentylacji 21
6.4.1 Ustawianie WielkOSCI WENTYIAC]i. .. viuiiiiiiiiiiiei ettt ettt 21

6.1 Przed przystgpieniem do eksploatacji

OSTRZEZENIE

To urzadzenie zawiera czesci elektryczne.

OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do obstugi urzadzenia nalezy upewnic sie, ze instalacja zostata
wykonana przez specjalistyczng firme monterska.

> B B

PRZESTROGA

Systemu NIE nalezy uruchamia¢, jesli w pomieszczeniu uzywany jest srodek przeciw
owadom unoszacy sie w powietrzu. Nagromadzenie sie Srodkow chemicznych w
urzagdzeniu moze spowodowac zagrozenie dla zdrowia oséb nadwrazliwych na
chemikalia.

6.2 Zakres pracy

Zakres pracy

Powietrze z zewnatrz + powietrze z pomieszczenia

Temperatura -10°C DB~46°C DB

Wilgotnos¢ wzgledna <80%
Lokalizacja urzadzenia VAM

Temperatura 0°C DB~40°C DB

Wilgotnos¢ wzgledna <80%

6.3 Tryb wentylacji

Jednostka z funkcjg wentylacji z odzyskiem ciepta moze dziata¢ w réznych trybach
pracy.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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lkona Tryb wentylacji

ERV — wentylacja z odzyskiem energii. Powietrze zewnetrzne
jest przekazywane do pomieszczenia po przejsciu przez
wymiennik ciepfa.

- Obejscie. Powietrze zewnetrzne jest przekazywane do
pomieszczenia bez przejscia przez wymiennik ciepta.

A

€

® Tryb automatyczny. Aby w mozliwie najefektywniejszy sposéb
=) wentylowa¢ pomieszczenie, urzadzenie do wentylacji z
odzyskiem ciepta automatycznie, w oparciu o obliczenia
wewnetrzne, przetgcza sie miedzy trybami obejscia i ERV.

INFORMACIA

W zaleznosci od typu urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta moze by¢
dostepnych wiecej lub mniej trybow wentylacji.

i @

INFORMACIA

Aby zapewnic tagodny rozruch, nie nalezy wytgczac systemu w czasie pracy pompy.

i @

6.3.1 Ustawianie trybu wentylacji

1 Przejdz do menu trybu wentylacji.

3 Nacisnij O} aby aktywowacd.

Wynik: Jednostka z funkcjg wentylacji z odzyskiem ciepta zmienia tryb pracy, a
sterownik powraca do ekranu gtéwnego.

6.4 Wielkos¢ wentylacji

Wielkos¢ wentylacji to obroty wentylatora w trybie wentylacji.

6.4.1 Ustawianie wielkosci wentylacji

1 Przejdz do menu szybkosci wentylacji.

2 Uzyj i ER aby dostosowaé szybkos¢ wentylacji.
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3 Naciénij przycisk [, aby potwierdzi¢.

Wynik: Jednostka z funkcjg wentylacji z odzyskiem ciepta zmienia szybkos¢
wentylacji, a sterownik powraca do ekranu gtéwnego.
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7 Praca w trybie energooszczednym

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy przestrzega¢ ponizszych
zalecen.

= Nalezy witasciwie ustawi¢ wylot powietrza i unikaé¢ bezposredniego kierowania
strumienia powietrza na osoby przebywajgce w pomieszczeniu.

= NIE NALEZY umieszczaé¢ zadnych przedmiotéw w poblizu wlotu i wylotu
powietrza. W przeciwnym razie moze doj$¢ do pogorszenia efektu chtodzenia/
ogrzewania lub do zatrzymania pracy.

= Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie symbol & (czas, aby wyczyscic filtr powietrza),
nalezy wezwac¢ wykwalifikowanego technika serwisu w celu wyczyszczenia
filtréw. Patrz "8 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe" [» 24].

= Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta oraz sterownik muszg znajdowac sie
w odlegtosci co najmniej 1 m od telewizorow, odbiornikéw radiowych, wiez
stereo i podobnych sprzetéw. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢
przyczyng interferencji i zaktécen obrazu.

= Pod urzadzeniem wewnetrznym NIE nalezy umieszcza¢ przedmiotéw, ktére
mogtyby zostac uszkodzone na skutek kontaktu z wodg.

= Jedli wilgotnos¢ wynosi powyzej 80%, na powierzchni urzadzenia mogg tworzyc
sie skropliny.

Jesli urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta jest uzywane w sprzezonym lub w

centralnym systemie sterowania, woéwczas dostepna jest funkcja oszczedzania

energii. Patrz "17.5 Szczegdtowe objasnienia dotyczace ustawien" [» 91].

W celu modyfikacji parametrow odpowiednio do potrzeb budynku oraz w celu
uzyskania wskazowek nalezy skontaktowac sie z instalatorem lub dealerem.

Szczegdtowe informacje dla instalatora zawarto w instrukcji montazu.

VAM350~2000J*VEB*
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4P664012-1C - 2026.04

4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika

23



8 | Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

8 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

A

PRZESTROGA

Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa, z ktorymi nalezy sie zapoznac, zawiera rozdziat
"4 Instrukcje bezpieczenstwa dla uzytkownika" [» 17].

®

UWAGA

Konserwacja MUSI by¢ przeprowadzana przez uprawnionego montera lub
przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz do roku. Obowigzujgce
prawo moze jednak wymuszac czestszg konserwacje.

®

UWAGA

Zaleca sie czyszczenie co najmniej raz na 2 lata (w ogdlnych zastosowaniach
biurowych). W niektérych okolicznosciach  konieczne moze by¢ czestsze
przeprowadzanie konserwacji.

W tym rozdziale

8.1 KONSEIWACHA fIlEIU POWIETIZA ... ettt s bttt s et s ettt es et es et en e e ens

8.2 Konserwacja wktadu WymienniKa CIEPTA . .......oiiiiioiii ettt

8.1 Konserwacja filtru powietrza

®

UWAGA
= NIE ptukac filtra powietrza w goracej wodzie.
= NIE suszy¢ filtra powietrza nad otwartym ogniem.
= NIE wystawiac filtra powietrza na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

® Do czyszczenia filtra powietrza NIE stosowac rozpuszczalnikow organicznych,
takich jak benzyna i rozcienczalniki.

* Nalezy pamietac, aby po zakornczeniu serwisu zamontowac filtr powietrza (brak
filtra powietrza spowoduje zatkanie wktadu wymiennika ciepta). Dostepne s3
wymienne filtry powietrza.

Czyszczenie filtrow powietrza

1 Uzyskaj dostep do przestrzeni podsufitowej za posrednictwem otworu
rewizyjnego i poluzuj srube mechanizmu do zawieszania (po lewej stronie),
aby otworzy¢ pokrywe serwisowg. Zdejmij pokrywe serwisowg, obracajac jg
wokdt osi pionowej metalowego elementu do zawieszania.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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Pokrywa serwisowa

Mechanizm do zawieszania
Metalowy element do zawieszania
Modele 350~1000

Modele 1500+2000

®> o ToO

2 Wyjmij filtry powietrza z korpusu urzgdzenia.

Wktad wymiennika ciepta
Uchwyt

Prowadnica

Filtr powietrza

Modele 350~1000
Modele 1500+2000

WP>onTO

3 Aby wyczysci¢ filtr powietrza, delikatnie uderzaj go reka lub usun kurz
odkurzaczem. Jezeli filtry sg mocno zabrudzone, nalezy je wyptuka¢ w wodzie.

4 Po wyptukaniu doktadnie usun wode z filtra i wysusz go, pozostawiajgc na 20
do 30 minut w cieniu.

5 Catkowicie wysuszony filtr powietrza zamontuj z powrotem w urzgdzeniu po
zamontowaniu wktadu wymiennika ciepta. Upewnij sie, czy filtr powietrza jest
prawidtowo ustawiony, tak jak pokazano na rysunku.
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6 Pewnie zamontuj pokrywe serwisowa.

8.2 Konserwacja wktadu wymiennika ciepfa

UWAGA
= Wktadu wymiennika ciepta NIE wolno ptukaé¢ w wodzie.

= NIGDY nie nalezy dotykac¢ papierowego elementu wymiennika ciepta, poniewaz
uzycie nadmiernej sity spowoduje jego uszkodzenie.

= NIE zgniata¢ wktadu wymiennika ciepta.

Czyszczenie wkitadu wymiennika ciepta

1 Wyjmij wktady wymiennika ciepta. Patrz "8.1 Konserwacja filtru
powietrza" [» 24].

2 Na koncédwke dyszy ssgcej odkurzacza nalezy zatozy¢ szczotke.

3 Zbliz szczotke odkurzacza do powierzchni wktadu wymiennika ciepta, aby
usunac kurz.

4 Wktad wymiennika ciepfa utéz na prowadnicy i wtéz do urzadzenia.
5 Zamontuj w urzadzeniu filtry powietrza.

6 Zatéz pokrywe serwisowa.
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9 Rozwigzywanie problemow

Jesli wystgpi jedna z ponizszych usterek, nalezy podjg¢ srodki zaradcze opisane
ponizej i skontaktowad sie z dealerem.

Uktad MUSI zostac naprawiony przez wykwalifikowanego technika serwisu.

Usterka

Srodek zaradczy

Jesli czesto uaktywnia sie urzadzenie
zabezpieczajgce, takie jak bezpiecznik, wytgcznik
awaryjny lub detektor pradu uptywowego albo
wytgcznik NIE dziata prawidtowo.

Wytgcz zasilanie wytgcznikiem
gtéwnym.

Jesli z urzadzenia cieknie woda.

Wytgcz urzadzenie.

Witacznik urzadzenia NIE dziata prawidtowo.

Wytacz zasilanie.

Jesli na wyswietlaczu sterownika pojawia sie
numer urzadzenia, lampka wskaznika pracy
pulsuje i wyswietlany jest kod usterki.

Powiadom instalatora, podajac
mu kod usterki.

Jesli uktad NIE dziata prawidtowo (poza przypadkiem opisanym powyzej) i nie
mozna jednoznacznie stwierdzi¢ Zzadnej z wymienionych wyzej usterek, nalezy
skontrolowacd uktad, postepujgc wedtug ponizszych procedur.

Usterka

Srodek zaradczy

System w ogdle NIE dziata.

Sprawdz, czy nie wystgpita przerwa w zasilaniu.
Poczekaj do ponownego witgczenia zasilania i
wznow prace.

Sprawdz, czy nie przepalit sie bezpiecznik albo czy
nie zadziatat wytacznik awaryjny. W razie potrzeby
wymien  bezpiecznik albo ustaw  wyfgcznik
awaryjny.

Sprawdz, czy na sterowniku nie jest wyswietlony
symbol metody sterowania. Jest to zjawisko
normalne. Urzadzeniem mozna sterowaé za
pomocy pilota zdalnego sterowania klimatyzatora
lub sterownika centralnego. Zob.
"17 Konfiguracja" [» 69].

Sprawdz, czy na sterowniku nie jest wyswietlony
symbol pracy w trybie gotowosci wskazujgcy na
proces wstepnego chtodzenia/ogrzewania
urzadzenia. W tej sytuacji urzadzenie jest
zatrzymane i rozpocznie prace po zakoniczeniu
procesu wstepnego chtodzenia/ogrzewania. Zob.
"17 Konfiguracja" [» 69].

mato powietrza i

Urzadzenie wydmuchuje

towarzyszy temu hatas.

Sprawd?, czy filtr powietrza i wktad wymiennika
ciepta NIE s3 zatkane. Zob. "8 Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe" [» 24].

duzo powietrza i

Urzadzenie wydmuchuje

towarzyszy temu hatas.

Sprawd?, czy zostat zamontowany filtr powietrza i
element wymiennika ciepfa. Zob. "8 Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe" [» 24].

INFORMACIA

°
l Urzadzenie moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami z powodu koniecznosci
przeprowadzenia kontroli zatkania filtra.

VAM350~2000J*VEB*
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W przypadku pojawienia sie kodu usterki na wyswietlaczu sterownika urzgdzenia
wewnetrznego nalezy skontaktowad sie z instalatorem i poinformowac go o tym
fakcie, podajac typ urzadzenia i numer seryjny (informacje te mozna znalez¢ na
tabliczce znamionowej urzadzenia).

Do celéw informacyjnych dostepna jest lista kodow usterek. Zob. "21.3.1 Kody
btedow: Przeglad" [» 106]. W zaleznosci od poziomu kodu usterki kod mozna
zresetowad, naciskajgc przycisk wtgczenia/wytgczenia. W przeciwnym razie nalezy
zwrdcic sie o porade do instalatora.

INFORMACIA

°
l Funkcja wstepnego ogrzewania/wstepnego chtodzenia urzadzenia do wentylacji z
odzyskiem ciepta jest wytgczona, gdy jest ono podtgczone do urzgdzenia EKVDX.

Jesli po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnosci sprawdzajgcych nie bedzie
mozliwe samodzielne wyeliminowanie problemu, nalezy skontaktowac sie z
instalatorem, opisa¢ obserwacje, podac¢ petng nazwe modelu urzadzenia (wraz z
numerem fabrycznym, jesli to mozliwe) oraz date montazu.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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10 Zmiana miejsca montazu

W przypadku koniecznosci demontazu lub ponownego montazu catego urzgdzenia
nalezy skontaktowac sie z dealerem. Zmiana miejsca instalacji urzgdzenn wymaga
przygotowania technicznego.
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11 Utylizacja

UWAGA
NIE nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu,

utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw MUSZA
przebiega¢ zgodnie z witasciwymi przepisami. Urzadzenia MUSZA by¢ poddane
obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu

i odzysku.
Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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12 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamietac o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone i
czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub braki czesci nalezy KONIECZNIE
niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak najblizej
docelowego miejsca montazu, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzgdzenia w docelowej lokalizacji zawczasu
przygotuj droge transportu.

= Przenoszac urzadzenie, nalezy bra¢ pod uwage nastepujgce wskazdwki:

|I| Urzadzenie delikatne.

Utrzymywac urzgdzenie w pozycji pionowej, aby unikng¢ uszkodzenia

sprezarki.
W tym rozdziale
12.1  Urzadzenie do wentylacji z 0dzyskiem CIepta (HRV) ..ot 33
12.1.1  Rozpakowywanie urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV).... 33
12.1.2 OdtgCZANIE AKCESOTIOW ...eieiiiiiiiieieieie ettt es ettt s et ese et 35
12.1.3  Przenoszenie urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV) c.oiiiieireiiieseeee s 36
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12.1 Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)

12.1.1 Rozpakowywanie urzagdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)

Modele 350+500
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Modele 1500+2000
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12.1.2 Odtgczanie akcesoriow

Modele 350+500

Modele 1500+2000

Ztacze dodatkowej zewnetrznej przepustnicy

Ogodlne Srodki ostroznosci

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

Kotnierze kanatow (modele 350~1000 — 4%, modele 1500+2000 — 8x)

Sruby (modele 350+500 — 16x, modele 650~1000 — 24x, modele 1500+2000 —
48x)

f Tasmy uszczelniajgce do przewodow (przepust kablowy skrzynki elektrycznej)

D Qn T O
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12.1.3 Przenoszenie urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)

UWAGA
Podczas wyjmowania urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta NIE wolno stawiac

go na podtozu strong z przewodami ssawnymi ani ttocznymi. Mozliwe
konsekwencje: Odksztatcenie otworow ssawnych lub ttocznych i uszkodzenie
styropianowych czesci urzadzenia.

PRZESTROGA
Aby unikng¢ obrazen, NIE nalezy dotyka¢ wlotéw powietrza, wylotow powietrza ani

wentylatoréw urzgdzenia.

= Z opakowaniem.
W przypadku modeli 350+500 NIE nalezy uzywaé zawiesi ani wozka widtowego.
W przypadku modeli 650~2000 nalezy uzy¢ wézka widtowego.

= Bez opakowania.

Modele 350~1000 nalezy przenosi¢ szczegdlnie ostroznie, w przedstawiony
sposob:

TN

Modele 1500+2000 nalezy przenosi¢ szczegdlnie ostroznie, w przedstawiony
sposob:

L]
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13 Informacje o jednostkach i opcjach

W tym rozdziale

13.1  Omodwienie: Informacje 0 jJedNOStKACh I OPCJACN ... . .oui i 37
13.2  Identyfikacja 37
13.2.1  Etykieta identyfikacyjna: Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)......cocooeiriiriiiiiieneeceicce 37
13.3  Informacje o urzadzeniu do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV).....c.ooiiiiiiiiieiee e 38
13.3.1  Informacje o urzadzeniu opcjonalnym EKVDX 38
134 KOMDINACIE T OPCIB.cuuviuiiiiieieii et 39
13.4.1  Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta — MOZIIWE OPCI....cvvviviiiiiiiiciceice e 39
13.1 Omowienie: Informacje o jednostkach i opcjach
Niniejszy rozdziat zawiera informacje na nastepujgce tematy:
= |dentyfikowanie urzadzenia
= Podtgczanie urzadzenia z wyposazeniem opcjonalnym
13.2 Identyfikacja
UWAGA
Instalujac lub serwisujgc kilka urzadzen jednoczesnie, nalezy upewnic¢ sie, aby NIE
zamienic¢ paneli serwisowych poszczegdlnych modeli.
13.2.1 Etykieta identyfikacyjna: Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
Lokalizacja
Identyfikacja modelu
Przyktad: V A M 500 J 8 VE B [*]
Kod Objasnienie
Wentylacja
Powietrze
Typ zamontowany
500 Znamionowy przeptyw powietrza (m3/h)
J Gtowna kategoria projektowa (kategoria projektowa dla
zastosowan we WE)
8 Podrzedna kategoria projektowa
VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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Kod Objasnienie
VE Zasilanie: 1~, 50 Hz 220~240 V
Zasilanie: 1~, 60 Hz 220V

B Rynek europejski

[*] Oznaczenie drobnej modyfikacji modelu

13.3 Informacje o urzadzeniu do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)

Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta jest przeznaczone do instalacji
wewnatrz budynkow.

UWAGA
ZAWSZE nalezy uzywac filtrow powietrza. Niezastosowanie filtrow powietrza

prowadzi do zatkania wktadéw wymiennika ciepta, powodujgc zmniejszenie
wydajnosci, a pozniej uszkodzenie urzadzenia.

Zakres pracy

Powietrze z zewnatrz + powietrze z pomieszczenia

Temperatura —10°C DB~46°C DB

Wilgotnos¢ wzgledna <80%

Lokalizacja urzadzenia VAM

Temperatura 0°C DB~40°C DB

Wilgotnos¢ wzgledna <80%

W przypadku gdy urzadzenie pracuje w warunkach z wysokg wilgotnoscig i niska
temperaturg zewnetrzng istnieje mozliwos¢, ze z powodu kondensacji papierowy
wymiennik ciepta ulegnie uszkodzeniu. Jesli takie warunki bedg panowaty przez
dtuzszy czas, nalezy podjg¢ niezbedne Srodki ostroznosci, ktére pozwolg zapobiec
kondensacji. Przyktad: nalezy zamontowac grzatke wstepng, ktéra bedzie
podgrzewata powietrze z zewnatrz.

Jesli urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta bedzie zamontowane odwrotnie,
minimalna dozwolona temperatura powietrza z zewngtrz wynosi 5°C. Jesli nie
mozna zapewnic takiej temperatury, KONIECZNE jest zamontowanie grzatki, ktéra
bedzie podgrzewata powietrze z zewnatrz do temperatury 5°C.

13.3.1 Informacje o urzadzeniu opcjonalnym EKVDX

Urzadzenie opcjonalne EKVDX to klimatyzator przeznaczony do obrdébki powietrza
nawiewanego przez urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta VAM. Do
komfortowego sterowania temperaturg nadal konieczne jest zainstalowanie
normalnego urzadzenia wewnetrznego.

Urzadzenia EKVDX sg dostepne:
= dla modeli VAM500~2000J*.
= z czynnikami chtodniczymi R32 lub R410A.

W przypadku instalacji urzgdzenia EKVDX: po skonfigurowaniu urzgdzenia EKVDX w
miejscu instalacji nalezy sie upewni¢, ze w urzagdzeniu VAM wybrano odpowiednie
ustawienia w miejscu instalacji. Patrz "17.2 Konfiguracja w miejscu
instalacji" [» 73].

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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INFORMACIA

W przypadku potgczenia z urzadzeniem EKVDX minimalne natezenie przeptywu
podczas normalnej pracy lub wykrywania wycieku czynnika chtodniczego wynosi
zawsze >240 m*/h.

i @

13.4 Kombinacje i opcje

13.4.1 Urzadzenie do

° INFORMACIJA
l Niektore opcje moga by¢ NIEDOSTEPNE w kraju uzytkownika.

wentylacji z odzyskiem ciepta — mozliwe opcje

Ptytka drukowana adaptera

Wyposazenie opcjonalne BRP4A50A i KRP2A51.

W temperaturach ponizej —10°C konieczne jest uzycie elektrycznej grzatki
wstepnej. Grzatka jest podtgczana z opcjonalng ptytkg drukowang BRP4AS0A.

PRZESTROGA
W przypadku zamontowania grzatki elektrycznej nalezy uzy¢ kanatu z materiatéw

niepalnych. Ze wzgledow bezpieczenstwa odlegtos¢ pomiedzy grzatkg i urzgdzeniem
do wentylacji z odzyskiem ciepta powinna wynosi¢ co najmniej 2 m.

W  przypadku modelu 650: wymagana jest opcjonalna ptyta montazowa
(EKMP65VAM).

W przypadku modeli 1500 i 2000: wymagana jest opcjonalna ptyta montazowa
(EKMPVAM).

W przypadku montazu opcji KRP2A51 wymagana jest opcjonalna skrzynka
montazowa (KRP1BA101).

Filtr

To wyposazenie opcjonalne moze by¢ obowigzkowe. Sprawdz lokalne przepisy
prawa. Jest ono zalecane w miejscach o pogorszonej jakosci powietrza na zewnatrz.

Filtr nalezy zamontowac za wktadem wymiennika ciepta po stronie doptywu lub
wylotu powietrza. Nie nalezy wyjmowac filtra standardowego. Filtr standardowy
mozna wyjmowac¢ TYLKO podczas montowania filtra opcjonalnego przed lub za
wktadem wymiennika ciepta.

Instrukcje instalacji mozna znalez¢ w instrukeji instalacji zestawu filtra.

Spadek ci$nienia na filtrze®
Model Klasa filtra 350+500 650 800~2000
EKAFVJ50F6 M6 ° — —
EKAFVI50F7 F7 ° — —
EKAFVJ50F8 F8 ° — —
EKAFVJ65F6 M6 — ° —
EKAFVJ65F7 F7 — ° —
EKAFVJ65F8 F8 — ° —
EKAFVJ100F6 M6 — — °
Uriadsene do wertylaci 2 ocayskiem ciepa (V) Voaxin s e e e
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Spadek ci$nienia na filtrze®
Model Klasa filtra 350+500 650 800~2000
EKAFVJ100F7 F7 — — °
EKAFVJ100F8 F8 — — °

@ Krzywe spadkéw ciénien dla poszczegdinych klas wydajnosci urzadzenia i poszczegdinych
klas filtréw mozna znalez¢ w podreczniku danych technicznych.

Komora wyréwnawcza (EKPLEN200)

Komora wyréwnawcza stanowi wyposazenie opcjonalne dla modeli 1500 i 2000.
Wyposazenie to moze utatwi¢ instalacje urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem
ciepta.

2 potgczenia z kanatami @250 mm nalezy zastgpi¢ komorg wyrdwnawczg i
potagczeniem z kanatem @350 mm.

Instrukcje instalacji mozna znalez¢ w instrukcji instalacji zestawu komory
wyréwnawcze;.

Modut EKVDX

Modut EKVDX jest opcjg dla urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta. Moze by¢
uzywany do ogrzewania lub chtodzenia Swiezego powietrza zewnetrznego
pochodzgcego z urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta, w celu zmniejszenia
obcigzenia uktadu klimatyzaciji.

Wiecej informacji zawiera sekcja "16.5 Opcja EKVDX" [» 67].

Na podstawie tabeli nalezy dobra¢ wydajnos¢ modutu EKVDX do wydajnosci
urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta.

EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100
VAM500J* ° — — —
VAM650J* — ° — —
VAMS&00J* — ° — —
VAM1000J* — — ° —
VAM1500J* — — — °
VAM2000J* — — — °
— Niezgodne

® Zgodne w parze
Czujnik CO, (BRYMA¥*)

Czujnik CO, stanowi wyposazenie opcjonalne. Element ten umozliwia dostosowanie
natezenia nawiewu do stezenia CO,.

Czujnik CO, nalezy zamontowac¢ w urzadzeniu do wentylacji z odzyskiem ciepta. W
modelach 1500+2000 czujnik CO, nalezy zamontowa¢ w gdérnym urzadzeniu do
wentylacji z odzyskiem ciepta.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace instalacji, patrz "17.5.3 Informacje na temat
czujnika CO," [» 93].

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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14 Montaz urzadzenia

W tym rozdziale
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14.1.1  Wymagania dotyczace miejsca instalacji urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta ..o 41
14.2  Przygotowanie urzadzenia 41
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14.1 Przygotowanie miejsca montazu

Nalezy wybraé¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby mozliwe byto
transportowanie urzgdzenia w obu kierunkach.

NIE nalezy instalowac urzadzenia w miejscach czesto wykorzystywanych do réznych
prac warsztatowych. Na czas prowadzenia robdt budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujgcych sie duzym pyleniem urzadzenie nalezy zakry¢.

Urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta lub kratki ssgcej/wylotowej NIE nalezy
montowac w nastepujgcych miejscach:

= W miejscach, takich jak maszynownie lub zaktady chemiczne, gdzie obecne s3
szkodliwe opary lub wytwarzane sg powodujgce korozje sktadniki materiatéw,
takich jak kwasy, alkalia, rozpuszczalniki organiczne lub farba.

= W miejscach o duzej wilgotnosci, takich jak fazienki. Wilgo¢ moze spowodowac
porazenie elektryczne, powstanie pragdu uptywowego i inne obrazenia.

= W miejscach narazonych na wysokg temperature lub bezposrednie dziatanie
pfomieni.

= W miejscach, w ktérych wystepuje duza ilos¢ sadzy. Sadza przykleja sie do filtra
powietrza oraz do wktadow wymiennika ciepta, powodujgc ich nieprawidtowe
dziatanie.

14.1.1 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta

PRZESTROGA
Rozdziat "3 Szczegdtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora" [» 12] zawiera

informacje dotyczace wszystkich przepisow bezpieczenstwa, jakie musi spetniac
instalacja.

Przestrzen serwisowa

Patrz "23.2 Przestrzen serwisowa" [» 112].

14.2 Przygotowanie urzgdzenia

PRZESTROGA
Rozdziat "3 Szczegdtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora" [» 12] zawiera

informacje dotyczace wszystkich przepisow bezpieczenstwa, jakie musi spetniac
instalacja.

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
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INFORMACIA

Elastyczne kanaty z izolacja akustyczng s skutecznym rozwigzaniem do

i @

ograniczenia hatasow towarzyszacych wydmuchiwaniu powietrza.

Wybierajac elementy do montazu, nalezy wzig¢ pod uwage wymagane przeptywy
powietrza i dopuszczalny poziom hatasu w konkretnej instalacji.

Jesli powietrze z pomieszczenia przedostanie sie do przestrzeni sufitowej,
temperatura oraz wilgotnos¢ w tej przestrzeni nadmiernie wzrosng, nalezy
zaizolowac metalowe elementy urzadzenia.

= Aby uzyskac dostep do wnetrza urzgdzenia, nalezy korzysta¢ WYtACZNIE z otworu
rewizyjnego.

= Poziom ci$nienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

14.2.1 Montaz opcjonalnej ptytki drukowanej adaptera

Dla modeli 350-500-800-1000

BRP4AS50A (wyposazenie opcjonalne)
KRP2A51 (wyposazenie opcjonalne)
KRP1BA101 (skrzynka montazowa)

Sruba

g Sruba (dostarczana ze skrzynka montazowa)

-0 T o

Wykrec sruby z urzadzenia.

Przymocuj opcjonalng ptytke drukowang adaptera (KRP2A51) do skrzynki
montazowej (KRP1BA101).

Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dotgczonymi do zestawodw
opcjonalnych (BRP4A50A, KRP2A51 i KRP1BA101).

Poprowadz przewdd ptytki drukowanej przez wyznaczone otwory i zamocuj je
w sposob opisany w sekcji "15.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej" [» 54].

Zamocuj wyposazenie opcjonalne w urzadzeniu w sposdb przedstawiony na
rysunku.

Po podtaczeniu przewoddw zamocuj pokrywe skrzynki elektrycznej.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Model 650

7

Modele 1500+2000

a BRP4AS50A (wyposazenie opcjonalne)

b KRP2AS51 (wyposazenie opcjonalne)

¢ KRP1BA101 (skrzynka montazowa)

d EKMP65VAM (ptyta montazowa)

f Sruba

g Sruba (dostarczana ze skrzynka montazowa)

Wykrec sruby z urzadzenia.
Zamocuj opcjonalng ptyte montazowga (EKMP65VAM) w urzgdzeniu.

Przymocuj opcjonalng ptytke drukowang adaptera (KRP2A51) do skrzynki
montazowej (KRP1BA101).

Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dotgczonymi do zestawodw
opcjonalnych (BRP4A50A, KRP2A51 i KRP1BA101).

Poprowadz przewdd ptytki drukowanej przez wyznaczone otwory i zamocuj je
w sposob opisany w sekcji "15.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej" [» 54].

Zamocuj wyposazenie opcjonalne do opcjonalnej ptyty montazowej w sposob
przedstawiony na rysunku.

Po podtaczeniu przewoddw zamocuj pokrywe skrzynki elektryczne;j.

a BRP4AS50A (wyposazenie opcjonalne)

VAM350~2000J*VEB*
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KRP2A51 (wyposazenie opcjonalne)
KRP1BA101 (skrzynka montazowa)
EKMP6E5VAM (ptyta montazowa)

Sruba

g Sruba (dostarczana ze skrzynka montazowa)

-~ 0 T

Zdemontuj sruby znajdujgce sie na srodku ptyty tgczacej oba urzgdzenia.

Zamocuj opcjonalng ptyte montazowg (EKMPVAM) u goéry ptyty tgczacej oba
urzadzenia.

Przymocuj opcjonalng ptytke drukowang adaptera (KRP2A51) do skrzynki
montazowe]j (KRP1BA101).

Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dotgczonymi do zestawow
opcjonalnych (BRP4A50A, KRP2A51 i KRP1BA101).

Poprowad? przewdd ptytki drukowanej przez wyznaczone otwory i zamocuj je
w sposob opisany w sekcji "15.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej" [» 54].

Zamocuj wyposazenie opcjonalne do opcjonalnej ptyty montazowej w sposob
przedstawiony na rysunku.

Po podtgczeniu przewoddw zamocuj pokrywe skrzynki elektrycznej.

14.2.2 Instalacja kotnierzy kanatow

1 Umies¢ kotnierze kanatow (a) w otworach kanatéw.

2 Przymocuj kotnierze kanatéw za pomocg dostarczonych srub (b) (znajduja sie

one w torbie z akcesoriami).

a Kotnierz kanatu

b Sruba
Model Wymagane Sruby Kotnierze kanatéow
VAM350 16 4 x @200 mm
VAMS500 16 4 x 3200 mm
VAMG650 24 4 x 3250 mm
VAME&00 24 4 x 3250 mm
VAM1000 24 4 x @250 mm
VAM1500 48 8 x $#250 mm
VAM2000 48 8 x @250 mm

14.2.3 Instalacja urzadzenia opcjonalnego EKVDX

Patrz "17.2 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 73].

Wiecej informacji zawiera Instrukcja montazu i obstugi urzgdzenia EKVDX.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika

44

P DAIKIN

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
4P664012-1C - 2026.04




14 | Montaz urzgdzenia

14.3 Kierunek ustawienia urzadzenia

Ponizszy rysunek utatwia zamontowanie urzadzenia do wentylacji z odzyskiem
ciepta we witasciwej pozycji:

Normalna instalacja

0°0

©

ja=css]

v

Instalacja odwrotna

5.0

Instalacja pionowa

INFORMACIA

W przypadku montazu urzadzenia w pionie instalator MUSI dopilnowa¢, zeby pod
urzadzeniem znalazt sie wspornik, tak aby ciezar urzadzenia byt roztozony pomiedzy
wspornik a Sruby montazowe w Scianie.

UWAGA
W przypadku montazu urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta w pionie w

warunkach niskiej temperatury zewnetrznej moze dochodzi¢ do skraplania lub
zamarzania. Jesli spodziewane sg takie warunki pracy, nalezy podja¢ odpowiednie
Srodki ostroznosci, np. zainstalowac grzatke elektryczna.

i @
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Wskazowki dotyczace instalacji

= Zamontowanie urzgdzenia odwrotnie pozwala na korzystanie z otworu
rewizyjnego, a w konsekwencji na zmniejszenie przestrzeni niezbednej do
konserwacji. Przyktadowo, jesli 2 urzadzenia s3 zamontowane blisko siebie, na
potrzeby konserwacji lub do wymiany filtrow, wktadéw wymiennika ciepta itp.
potrzebny jest tylko 1 otwdr rewizyjny.
a

L1 L

b

a Modut sterujacy
b Pokrywa serwisowa
¢ Otwor rewizyjny
= Nalezy pamieta¢, ze w przypadku odwrotnego montazu urzgdzenia do wentylacji
z odzyskiem ciepta haki sufitowe MUSZA by¢ obrécone o 180° (patrz rysunek).

a Hak sufitowy
b Pokrywa serwisowa

14.4 Montaz $rub kotwowych

Wymaganie wstepne: Przed zamontowaniem srub kotwowych z obudowy
wentylatora usun wszelkie obce przedmioty, takie jak resztki winylu lub papieru.

1 Zamontuj $rube kotwowa (od M10 do M12).
2 Przetdéz metalowe wsporniki przez sruby kotwowe.

3 Zamocuj sruby kotwowe za pomocga podktadki i nakretki.

Modele 350~1000
P

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*

46 Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
4P664012-1C - 2026.04



14 | Montaz urzgdzenia

Modele 1500+2000

Hak sufitowy
Nakretka
Podktadka
Podwdjna nakretka

Q n T O

UWAGA
Urzadzenie ZAWSZE nalezy podwieszac za pomocg wspornikdéw wieszakowych.

14.5 Przytaczanie kanatow

NIE nalezy faczy¢ kanatéw w sposéb przedstawiony ponize;j:

Za duzy kat wygiecia. NIE wyginac¢ kanatu pod katem
wiekszym niz 90°. / : x

Wiele wygiec W

X

Zredukowana $rednica. NIE wolno redukowac ( L D
$rednicy kanatu. AR

X

= Ponizej podano minimalne promienie wygie¢ kanatéw elastycznych: (@ kanatu/
2)x1,5

= Aby wyeliminowad nieszczelnosci, po potfaczeniu kotnierzy kanatéw z kanatami
owin ten odcinek tasmga aluminiowa.

= Otwor powietrza nawiewanego zamontuj jak najdalej od otworu powietrza z
pomieszczenia.

= Nalezy uzy¢ kanatéw, ktérych S$rednica jest odpowiednia dla danego modelu
urzgdzenia. Wiecej informacji mozna znalez¢ w danych technicznych.

= Oba kanaty biegngce na zewnatrz powinny by¢ zamontowane z nachyleniem
(minimum 1:50), aby zapobiec przedostawaniu sie wody deszczowej do uktadu.
Ponadto oba kanaty nalezy zaizolowa¢, aby zapobiec tworzeniu sie rosy. (Materiat
izolacyjny: wata szklana o grubosci 25 mm)

= Jedli w przestrzeni podsufitowe]j stale utrzymuje sie wysoka temperatura i
wilgotnos¢, nalezy w niej zamontowac urzadzenia wentylacyjne.

VAM350~2000J*VEB*
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14 | Montaz urzadzenia

= W miejscach, gdzie metalowy kanat ma by¢ przepuszczony przez metalowa lub
druciang konstrukcje kratownicowa lub siatkowa albo przez metalowg oktadzine
drewnianej sciany szkieletowej, zarowno kanat, jak i $ciane nalezy odizolowad
elektrycznie.

= Zamontuj kanaty w taki sposéb, aby wiatr NIE przedostawat sie do ich wnetrza.

= Wszystkie 4 kanaty MUSZA miec dtugos¢ >1,5 m (wyjatek: urzgdzenie VAM wraz z

urzagdzeniem opcjonalnym EKVDX, patrz instrukcja montazu i obstugi urzadzenia
EKVDX).

Modele 350~1000

" L

%

Modele 1500+2000

I
<l
[
<l
d
a Tasma aluminiowa (nie nalezy do wyposazenia)
b Materiat izolacyjny (nie nalezy do wyposazenia)
¢ Kotnierz kanatu (wyposazenie dodatkowe)
d Nachylenie minimum 1:50
e Powietrze nawiewane
f Powietrze z pomieszczenia
° INFORMACIJA
l Wiecej informacji na temat przytgczen kanatéw wraz modutem EKVDX mozna znalezé
w podreczniku referencyjnym instalatora i uzytkownika urzgdzenia EKVDX.
Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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15 Instalacja elektryczna

A

PRZESTROGA

Rozdziat "3 Szczegdtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora" [» 12] zawiera
informacje dotyczace wszystkich przepisow bezpieczenstwa, jakie musi spetniac
instalacja.

W tym rozdziale

15.1  Informacje o podtaczaniu okablowania elektrycznego 49
15.1.1  Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania przewodow elektrycznych 49
15.1.2  Wytyczne dotyczace podtaczania przewodow elektrycznych 50
15.1.3  Potfaczenie przewodow 51
15.1.4  Parametry elektryczne podzespotow 52
15.1.5  Parametry bezpiecznikow i przewoddw w miejscu instalacji 53
15.2  Otwieranie skrzynki elektrycznej 54
15.3  Pofgczenia elektryczne dla dodatkowej przepustnicy (nie nalezy do wyposazenia) 61
15.4  Podfaczanie przewodow elektrycznych 61
15.5  Podfaczanie wyjscia stuzacego do monitorowania... 63
15.1 Informacje o podfgczaniu okablowania elektrycznego
15.1.1 Srodki ostroznosci dotyczgce podtgczania przewodow elektrycznych
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM
OSTRZEZENIE
= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez autoryzowanego elektryka i MUSI by¢
zgodne przepisami krajowymi.
= Potgczenia elektryczne nalezy podtacza¢ do okablowania statego.
= Wszystkie komponenty nabyte na miejscu oraz cata instalacja elektryczna MUSZA
by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami.
OSTRZEZENIE
Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac przewoddw wielozytowych.
INFORMACJA
Nalezy réwniez zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci i wymogami zawartymi w
rozdziale "2 Ogdlne $rodki ostroznosci" [» 8].
VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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15 | Instalacja elektryczna

OSTRZEZENIE
* Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podtaczenie fazy N spowoduje uszkodzenie

urzadzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur,
ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego. Nieprawidtowe
uziemienie moze by¢ przyczyna porazenia elektrycznego.

* Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowac za pomoca opasek, aby NIE stykaty sie z
rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE nalezy instalowac kondensatora przyspieszajgcego faze, poniewaz urzadzenie
jest wyposazone w inwerter. Kondensator przy$pieszajacy faze zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowac wypadki.

przewodow.

OSTRZEZENIE

NIE nalezy przedtuzac¢ przewodu zasilajgcego ani pofgczeniowego za pomoca ztgczy
przewodow, zaciskéw, przewoddw z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

PRZESTROGA
NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej niewykorzystanych odcinkow

Mogg one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

15.1.2 Wytyczne dotyczgce podtgczania przewodow elektrycznych

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewoddéw litych (jednozytowych). W przypadku stosowania
skretki nalezy lekko skreci¢ zyty, aby uformowac koncoéwke przewodu do
bezposredniego uzycia w zacisku, lub do wtozenia w okragta koncowke zaciskowg.

Przygotowanie przewodu w postaci skretki do instalacji
Sposéb 1: Skrecanie przewodu
1 Usunizolacje (20 mm) z przewodow.

2 Nieznacznie skre¢ koncowki przewoddw, aby utworzy¢ potaczenie podobne do
litych przewodow.

=
4

Sposdb 2: Zastosowanie okragtej korncowki zaciskowej (zalecane)
1 Sciagnij izolacje z przewoddw i nieznacznie skre¢ koniec kazdego przewodu.

2 Zatéz okragta koncowke zaciskowg na koniec przewodu. Umies¢ okragty
koncéwke zaciskowa na przewodzie, az do nieodstonietej czesci, a nastepnie
zamocowac odpowiednim narzedziem.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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/AN

Podczas instalacji przewodow nalezy uzy¢ nastepujacych metod:

Typ przewodu Sposéb montazu
Przewdd jednozytowy cb
Lub |-! ) AA’
tA @ | At C_@
Skretka z potgczeniem |
podobnym do przewodow 1l . a
litych

a Zawiniety przewdd (jednozytowy lub skretka)
b Sruba
¢ Podktadka ptaska

Przewdd linkowy z okragta
koncdwka zaciskowa

a Zacisk

b Sruba

¢ Podktadka ptaska
v/ Dozwolone

X NIEDOZWOLONE

Nalezy zastosowac nastepujgcg metode uziemiania:

Typ przewodu Sposéb montazu

Przewdd jednozytowy @/b _‘,3
b i/a% :

Skretka z potgczeniem f

podobnym do przewoddow

litych a Przewdd zawiniety zgodnie z ruchem wskazowek
zegara (jednozytowy lub skretka)
b Sruba

¢ Podktadka sprezysta

d Podkfadka ptaska

e Podktadka sprzegajaca
f Blacha

15.1.3 Pofaczenie przewodoéw

OSTRZEZENIE
W statych elementach okablowania nalezy umiesci¢ gtowny wytgcznik lub zapewnic

inny sposob odtaczenia wszystkich biegunow, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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15 | Instalacja elektryczna

Dopuszczalne jest zastosowanie jednego wytgcznika zasilania do wszystkich
urzadzen nalezgcych do tego samego systemu. Nalezy jednak starannie dobrac
parametry wytgcznikdw i bezpiecznikdéw w obwodach odgatezionych.

W obwdd zasilania kazdego urzadzenia nalezy wtgczy¢ wytgcznik i bezpiecznik, tak
jak to pokazano na rysunku ponizej.

Przyktad kompletnego systemu
c

&

e

Urzadzenie zewnetrzne VRV
Urzgdzenie wewnetrzne VRV
Zasilanie

Wytacznik gtowny

Sterownik

oD QO n T O

15.1.4 Parametry elektryczne podzespotow

Model | 350 | 500 | 650 | 800 | 1000 1500 | 2000
Zasilanie

Napiecie 220~240V £ 10%.

Czestotliwosé 50/60 Hz

MCA (A) 1,56 2,08 2,80 4,39 4,90 8,78 9,80
MFA (A) 6 6 6 6 6 16 16
Silnik wentylatora

P (kW) 0,08%x2 | 0,08x2 | 0,11x2 | 0,21x2 | 0,21x2 | 0,21x4 | 0,21x4
FLA (A) 0,62%x2 1 0,83x2 | 1,12x2 | 1,76x2 | 1,96x2 | 1,76x4 | 1,96x4

MCA Minimalny prad obwodu
MFA Maksymalny prad bezpiecznika
P Znamionowe obcigzenie silnika
FLA Prad przy petnym obcigzeniu

UWAGA

Zasilanie MUSI by¢ w odpowiedni sposob zabezpieczone, tj. wyposazone w wytgcznik
gtéwny, bezpiecznik zwtoczny na kazdej fazie oraz detektor pradu uptywowego,
zgodnie z odpowiednimi przepisami.
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15.1.5 Parametry bez

UWAGA
ZAWSZE nalezy podtaczyé wytacznik réznicowo-pragdowy (RCD) z  funkcja

natychmiastowego dziatania do linii zasilania. Zamontowany wytgcznik RCD MUSI
spetnia¢ wymogi krajowych przepiséw dotyczacych instalacji elektrycznych.

UWAGA
Wiecej informacji mozna znalez¢ w danych technicznych.

piecznikow i przewoddw w miejscu instalacji

Elektryczne przewody zasilajgce

Bezpieczniki (nie nal. do 6 A/16 A

wyp.)

Przewdd HO5VV-U3G

Przekroj Przekroje przewoddéw MUSZA by¢ zgodne z

obowigzujgcymi przepisami.

Przewody potaczeniowe

Przewody Przewdd w ostonie (2 zyty)

Przekroj 0,75~1,25 mm?

Srodki ostroznosci

Jesli do obwodu zasilania podtgczany jest wiecej niz jeden przewdd, nalezy uzyc
przewodu o przekroju 2 mm? (31,6 mm).

Jedli stosowane sg 2 przewody zasilajgce o przekroju wiekszym niz 2 mm?
(@1,6 mm), nalezy rozgatezi¢ linie poza ptytg zaciskows, zgodnie z normami
dotyczacymi instalacji elektrycznych. Odgatezienie MUSI by¢ ostoniete, aby jego
izolacja byta nie mniej skuteczna, niz izolacja samego przewodu zasilajgcego.

Catkowity prad w potgczeniach krosowych miedzy urzadzeniami wewnetrznymi
powinien by¢ mniejszy niz 12 A.

Do tego samego przytacza uziemienia NIE nalezy podtgczac¢ przewoddw o réoznym
przekroju. Poluzowanie potgczen moze spowodowaé obnizenie skutecznosci
zabezpieczenia.

Sposdb okablowania sterownika przedstawiono w instrukcji montazu sterownika
dostarczonej ze sterownikiem.

VAM350~2000J*VEB*
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Przyktad instalacji okablowania

a
' b ‘
d | Eau | d
N

—r

VAM
P1|P2[F1|F1|T1[T1 r2[P1] JF1[F2[uc] 1] J2]us é

Eﬁi J L.

VRV & VAM

1

[3]=]

g \
\
.

f

f

7]

Urzadzenie zewnetrzne/selektor BS
Skrzynka elektryczna
Urzadzenie wewnetrzne
Zasilanie 220-240 V~50/60 Hz
Sterownik urzadzenia VRV
Przewody potaczeniowe
g Sterownik urzadzenia VAM
VRV Urzadzenie wewnetrzne VRV
VAM Urzadzenie do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta

-0 Q. n T O

OSTRZEZENIE

Urzadzenie VAM i urzadzenie wewnetrzne EKVDX MUSZA korzystac¢ z tych samych
elektrycznych urzadzen zabezpieczajacych i z tego samego zasilania.

15.2 Otwieranie skrzynki elektryczne;

PRZESTROGA
Przed zdjeciem pokrywy nalezy koniecznie wytgczy¢ zasilanie urzadzen gtéwnych oraz

wszystkich innych urzadzen podtaczonych do urzadzen gtéwnych.

= Wykrec sSruby mocujace pokrywe i otworz skrzynke elektryczng.

* Przymocuj przewdd zasilajacy oraz przewdd sterujgcy za pomoca opaski kablowe;j
W sposob przedstawiony na rysunkach.
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Modele 3507650
n m
a1 NN
(N
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N

Skrzynka elektryczna

Ptytka drukowana

Pokrywa skrzynki elektrycznej

Sruba i podkfadka mocujaca

Przytacze uziemienia

Ptyta zaciskowa

Ptyta zaciskowa przewodow potaczeniowych (P1, P2, F1, F2)

Przewdd potaczeniowy (do opcjonalnego sterownika)

Przewdd zasilajacy

Przewody do podtaczania dodatkowej zewnetrznej przepustnicy (na wyposazeniu)
Ztgcze tulejowe z izolowanymi splotami (0,75 mm?) (nie nalezy do wyposazenia)
Podwdjny lub wzmocniony kabel elastyczny (0,75 mm?) do zewnetrznej
przepustnicy (nie nalezy do wyposazenia)

Opaska (nie nalezy do wyposazenia)

BRP4AS50A (wyposazenie opcjonalne)

KRP2A51 (wyposazenie opcjonalne)

Czujnik CO, (wyposazenie opcjonalne)

Wkret samogwintujgcy

Przewody dla pracy w trybie od$wiezania

—_ A = =T -~ Q. n T O

~2T 033
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Modele 800+1000
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N

Skrzynka elektryczna

Ptytka drukowana

Pokrywa skrzynki elektrycznej

Sruba i podktadka mocujaca

Przytacze uziemienia

Ptyta zaciskowa

Ptyta zaciskowa przewodow potgczeniowych (P1, P2, F1, F2)

Przewdd potfgczeniowy (do opcjonalnego sterownika)

Przewdd zasilajacy

Przewody do podtaczania dodatkowej zewnetrznej przepustnicy (na wyposazeniu)
Ztacze tulejowe z izolowanymi splotami (0,75 mm?) (nie nalezy do wyposazenia)
Podwajny lub wzmocniony kabel elastyczny (0,75 mm?) do zewnetrznej
przepustnicy (nie nalezy do wyposazenia)

Opaska (nie nalezy do wyposazenia)

BRP4AS50A (wyposazenie opcjonalne)

KRP2A51 (wyposazenie opcjonalne)

Czujnik CO, (wyposazenie opcjonalne)

Whkret samogwintujacy

Przewody dla pracy w trybie odswiezania

500 -~ Q0 T QO

_—R

~o2ov o053
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Modele 1500+2000
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o+0

7

a Skrzynka elektryczna
b Ptytka drukowana
¢ Pokrywa skrzynki elektrycznej
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Sruba i podktadka mocujaca

Przytacze uziemienia

Ptyta zaciskowa

Ptyta zaciskowa przewodow potgczeniowych (P1, P2, F1, F2)

Przewdd potgczeniowy (do opcjonalnego sterownika)

Przewdd zasilajacy

Przewody do podtgczania dodatkowej zewnetrznej przepustnicy (na wyposazeniu)
Ztacze tulejowe z izolowanymi splotami (0,75 mm?) (nie nalezy do wyposazenia)
Podwajny lub wzmocniony kabel elastyczny (0,75 mm?) do zewnetrznej
przepustnicy (nie nalezy do wyposazenia)

Opaska (nie nalezy do wyposazenia)

BRP4AS50A (wyposazenie opcjonalne)

KRP2A51 (wyposazenie opcjonalne)

Czujnik CO, (wyposazenie opcjonalne)

Wkret samogwintujgcy

Przewody dla pracy w trybie odswiezania

= S0m -~ Q

— A

~o20Do0>53

15.3 Potaczenia elektryczne dla dodatkowej przepustnicy (nie nalezy do
wyposazenia)
Zewnetrzna przepustnica uniemozliwia zasysanie powietrza z zewnatrz, gdy

urzadzenie VAM jest wytgczone.

Gtowna ptytka drukowana urzadzenia VAM zapewnia kontakt z zewnetrzng
przepustnica.

a VAM

b Zewnetrzna przepustnica
¢ Zewnetrzna przepustnica
d Zrédfo zasilania

PRZESTROGA
Nalezy doktadnie przestrzegac ponizszych instrukcji.

Wymagane potaczenia elektryczne

Podtgcz jeden koniec przewodu do ztgcza X24A na ptytce drukowanej, a drugi
koniec do przewodu prowadzacego do zewnetrznej przepustnicy; uzyj ztaczy
tulejowych z izolowanymi splotami (0,75 mm?).

Obwdd elektryczny wymaga zabezpieczenia pradu o natezeniu 3 A i napieciu
maksymalnym wynoszgcym 250 V.

X24A zamknie styk, kiedy wentylator urzagdzenia VAM zacznie dziataé, a otworzy go
po zatrzymaniu wentylatora.

15.4 Podftgczanie przewodow elektrycznych

OSTRZEZENIE
NIE nalezy przedtuza¢ przewodu zasilajgcego ani potaczeniowego za pomocy zfgczy

przewodow, zaciskdw, przewodow z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

Mogg one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.
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A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie VAM i urzadzenie wewnetrzne EKVDX MUSZA korzystaé z tych samych

elektrycznych urzadzen zabezpieczajacych i z tego samego zasilania.

Przewdd zasilajgcy: Przeprowadz przewdd przez ramke i podtgcz przewody do

listwy zaciskowej (L, N, uziemienie).

Przewody potaczeniowe: Przeprowad? przewdd lub przewody przez ramke,

podtgcz przewody do listwy zaciskowej (P1, P2).
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Zasilanie

Przytacza

Przepustnica obejsciowa

Przepustnica obejsciowa (tylko urzgdzenie dolne modelu 1500+2000 )
Zewnetrzna przepustnica (nie nalezy do wyposazenia)

Komunikacja wentylatora

KRP2A51 (opcja)

Sterownik

Centralne sterowanie

Wejscie zewnetrzne

Czujnik temperatury powietrza na zewnatrz

Czujnik temperatury powietrza wewnatrz

Przepustnica obejsciowa (tylko urzgdzenie dolne modelu 1500+2000 )
Przepustnica obejsciowa

BRP4AS50A (wyposazenie opcjonalne)

Czujnik CO,

Ustawienie fabryczne (po zmianie ustawienia dziatanie niemozliwe)

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika

62

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
4P664012-1C —2026.04

P DAIKIN



15 | Instalacja elektryczna

OSTRZEZENIE
Jesli w przepuscie kablowym wystepuje szczelina, owin przewdd (lub przewody)

materiatem uszczelniajgcym znajdujacym sie w torbie z akcesoriami.

Zapobiegnie to przedostawaniu sie matych obiektéw (na przyktad palcow dzieci itd.) i
kropli ptynu do urzadzenia.

i @ﬁ:&%:

UWAGA
Ustawienia fabryczne: NIE nalezy zmienia¢ ustawien przetgcznika, gdy podtgczony

jest sterownik. SS1 to przetgcznik ustawien umozliwiajagcy prace urzadzenia bez
sterownika. Zmiana ustawienia przetgcznika przy podtaczonym sterowniku
spowoduje zatrzymanie normalnej pracy urzadzenia. Przetacznik na ptytce
drukowanej nalezy pozostawi¢ w fabrycznie ustawionej pozycji.

f?iﬁ?

15.5 Podtgczanie wyjscia stuzgcego do monitorowania

Wymaganie wstepne: Podfgcz ptytke drukowang adaptera BRP4AS0A, aby
monitorowac prace.

1 Podtgcz ztacze ptytki drukowanej adaptera BRPAAS50A do portu X33A.

a C ——
Ny (W]
:Hx1 N
s X2
|]]X33A

e

-

d

Lampka pracy

Zrédto zasilania

Zrédto zasilania

Ptytka drukowana urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta
Ptytka drukowana adaptera (BRP4A50A)

D QO n T O

Jesli elementy X1 i X2 sg podfgczone w sposéb pokazany na rysunku, wéwczas, w
zaleznosci od ustawienia 18(28)-9, wysytany jest sygnat wyjSciowy, kiedy
urzadzenie jest wigczone i/lub kiedy wtgczony jest tryb wentylacji przez 24 godziny.

Jesli elementy X3 i X4 sg rowniez podtgczone do urzgdzenia BRP4AA50A, wowczas, w
zaleznosci od ustawienia 18(28)-9, mozliwe jest wygenerowanie drugiego sygnatu
wyjsciowego dotyczgcego pracy wentylatora lub zawierajgcego informacje o
btedzie urzadzenia. Jesli podtaczona jest grzatka, wéwczas sygnat wyjsciowy jest
wysytany do grzatki.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV) 63
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16 Konfiguracja systemu
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16.1 Informacje na temat systemow sterowania

Podstawowa metoda sterowania urzadzeniem VAM.
Funkcje dostepne w przypadku niezaleznego systemu sterowania:
= Zmiana trybu wentylacji: automatyczny lub reczny

= Zmiana natezenia nawiewu: wysokie/niskie

= Zmiana trybu natezenia nawiewu: tryb normalny/tryb od$wiezania: wymagane
ustawienie poczatkowe
Wyswietlacz usterek

= Sprzezenie z klimatyzatorem ustawiane na sterowniku klimatyzatora. Maksymalnie

16 urzadzen. b b
= Urzadzeniem VAM mozna tez sterowac niezaleznie za pomoca sterownika [ ] [ ]

klimatyzatora, nawet gdy klimatyzator NIE pracuje. Urzgdzeniem VAM NIE mozna
sterowac niezaleznie, jesli kanat jest podtagczony bezposrednio do klimatyzatora.

Funkcje dostepne w przypadku sprzezonego systemu sterowania:
= Zmiana trybu wentylacji: automatyczny lub reczny

= Zmiana natezenia nawiewu: wysokie/niskie

= Zmiana trybu natezenia nawiewu: tryb normalny/tryb od$wiezania: wymagane
ustawienie poczatkowe

= Praca w trybie wstepnego chtodzenia/wstepnego ogrzewania: wymagane
ustawienie poczatkowe

= Tryb swobodnego chtodzenia w nocy: wymagane ustawienie poczatkowe

= Wyswietlacz usterek

Przeglad ustawien zawiera sekcja "17.2 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 73].

= Centralny sterownik wtaczania/wytaczania: Maksymalnie 16 grup urzgdzen. hd hd hd hd hd hd
= Wiacznik czasowy: 1 wiacznik czasowy moze sterowac harmonogramem I/_ \j
tygodniowym 128 urzadzen.
= Sterownik centralny: Za pomocg 1 sterownika centralnego mozna sterowac ‘ c ‘ ‘ c ‘
niezaleznie maksymalnie 64 grupami urzadzen. . e |
Funkcje dostepne w przypadku centralnego systemu sterowania: |‘i‘, é
= Zmiana trybu wentylacji: automatyczny lub reczny a a d
= Zmiana natezenia nawiewu: wysokie/niskie
= Zmiana trybu natezenia nawiewu: tryb normalny/tryb od$wiezania (wymagane —"—l
ustawienie w miejscu instalacji, jesli sterownik urzadzenia do wentylacji z
odzyskiem ciepta NIE jest uzywany) [l b> [] ] b> |[]
= Zmiana trybu natezenia nawiewu: tryb normalny/tryb odswiezania (jesli sterownik
urzadzenia VAM jest zainstalowany) é
= Praca w trybie wstepnego chtodzenia/wstepnego ogrzewania: wymagane a
ustawienie poczatkowe
= Tryb swobodnego chfodzenia w nocy: wymagane ustawienie poczatkowe
= Wyswietlacz usterek
Przeglad ustawien zawiera sekcja "17.2 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 73].

a Sterownik

b Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)

¢ Klimatyzator

d Centralny sterownik wigczania/wytaczania, wigcznik czasowy, sterownik centralny
Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 'DA’K’N VAM350~2000J*VEB*
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16.2 System niezalezny

16.3 Sprzezony

<o [T <ey [T <> ]
rj_Ll N N

a Sterownik
b Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
= Za pomocg sterownika mozna sterowa¢ maksymalnie 16 urzgdzeniami (istnieje
mozliwos¢ utworzenia systemu z 2 sterownikami, w konfiguracji nadrzedny/
podrzedny).

= Mozliwe jest uzywanie i wyswietlanie wszystkich funkcji urzgdzenia VAM.

= Kabel do sterownika nalezy przygotowac¢ na miejscu (dtugos¢ kabla: maksymalnie
500 m).

Informacje o konfiguracji zawiera sekcja "17.3.2 System niezalezny" [» 77]

system sterowania

Jednoczesna obstuga systemoéw VRV i urzadzen z serii Sky Air

1-grupowy sprzezony system sterowania

© L <o ]

F

a Sterownik
b Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
¢ Klimatyzator

= |stnieje mozliwos¢ sterowania maksymalnie 16 klimatyzatorami i urzgdzeniami
VAM.

= Gdy klimatyzatory NIE s3 uzywane, mozliwe jest niezalezne korzystanie z trybu
wentylacji.

= Korzystajgc z lokalnych ustawien sterownika klimatyzatorow, mozna wybrac
rézne ustawienia, takie jak wigczanie/wytgczanie wstepnego chtodzenia/
ogrzewania, natezenie przeptywu podczas wentylacji, tryb wentylacji itp.

Informacje o konfiguracji zawiera sekcja "17.3.3 Sprzezony 1-grupowy system
sterowania" [» 78].

Wielogrupowy sprzezony system sterowania

Sterownik

Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
Klimatyzator
Ptytka drukowana adaptera dla sterownika

Q. n T O

VAM350~2000J*VEB*
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= Poniewaz wszystkie montowane urzadzenia VRV podfaczone sg do tego samego
przewodu komunikacyjnego, wszystkie bedg objete sterowaniem.

= Jedli jednoczesne sterowanie  wszystkimi  urzadzeniami VRV  stanowi
niedogodnosé, NIE nalezy uzywac takiego systemu.

= Mozliwe jest sterowanie maksymalnie 64 grupami urzadzen.

= Przewdd transmisyjny centralnego sterowania mozna wydtuzy¢é maksymalnie do
1000 m.

= Bezposrednie pofgczenie kanatem NIE jest mozliwe.
= Wybierz ON, aby ustawic¢ centralne sprzezenie stref.

= Ptytka drukowana adaptera dla sterownika: KRP2A51 (Kazde urzadzenie VAM i
kazdy klimatyzator wymaga zamontowania jednej ptytki drukowanej adaptera).

Informacje o konfiguracji zawiera sekcja "17.3.4 Sterowanie sprzezone, system z
wiecej niz 2 grupami" [» 78].

System z bezposrednim potgczeniem kanatem

¢ b

é\a_,_l

a Sterownik
b Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
¢ Klimatyzator

= Urzadzenie VAM dziata TYLKO wtedy, gdy wtgczony jest wentylator klimatyzatora.
= Pozostate dane sg identyczne, jak w wypadku systemu standardowego.

Informacje o konfiguracji zawiera sekcja "17.3.5 Bezposrednie potgczenie
kanatem" [» 79].

16.4 Centralny system sterowania

System sterowania "wszystkie"/"indywidualnie"

7N

Sterownik

Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)

Klimatyzator

Sterownik centralny

= Centralny sterownik wtgczania/wytgczania: DCS301B(A)51. Za pomocg 1
sterownika mozna sterowa¢ maksymalnie 16 grupami urzadzen (ON/OFF), a w 1
systemie mozna zamontowac maksymalnie 4 sterowniki.

o n T O

= Wtgcznik czasowy: DST301B(A)51. Jeden wtgcznik czasowy moze sterowac
harmonogramem tygodniowym maksymalnie 128 urzadzen.

= Ptytka drukowana adaptera dla sterownika: KRP2A51 (NIE ma mozliwosci uzycia
razem z innym sterownikiem centralnym). 1 ptytka drukowana adaptera
umozliwia sterowanie jednocze$nie 64 grupami.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Jeden ze sterownikéw musi byé podtgczony do klimatyzatora. Jednak do
urzgdzenia VAM mozna podfgczyc¢ tylko sterownik KRP2A51.

Informacje o konfiguracji zawiera sekcja "17.3.6 Centralny system
sterowania" [» 80].

System sterowania strefowego

IR
I:ZZa::::IZél:a::::::;: d
f2 — |
I c [ <6 ],

a Sterownik

b Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
¢ Klimatyzator

d Sterownik centralny

o Strefa 1

9 Strefa 2
Zastosowanie sterownika centralnego umozliwia sterowanie strefowe za
posrednictwem centralnej linii sterujgcej (maksymalnie 64 strefy).

Sterownik centralny DCS302C(A)51, intelligent Touch Controller DCS601C51 lub
intelligent Touch Manager DCM601A51.

Sterownik centralny umozliwia niezalezne dziatanie urzadzen VAM w
poszczegdlnych strefach.

Informacje o konfiguracji zawiera sekcja "17.3.6 Centralny system
sterowania" [» 80].

16.5 Opcja EKVDX

Kombinacje urzadzenia VAM z modutem EKVDX podlegajg nastepujgcym
ograniczeniom:

Jeden pilot zdalnego sterowania na kazdg kombinacje urzadzenia VAM i modutu
EKVDX.

BEZ sterowania grupowego.
BEZ podrzednych pilotéw zdalnego sterowania.

BEZ powigzania z urzadzeniami wewnetrznymi innymi niz to po stronie modutu
EKVDX.

BEZ bezposredniego kanatu do urzgdzen wewnetrznych innych niz to po stronie
modutu EKVDX.

BEZ nadzorujgcego pilota zdalnego sterowania podtgczonego do modutu EKVDX.
Musi by¢ podtgczony do zwyktego urzadzenia wewnetrznego VRV.

Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny
uzytkownika modutu EKVDX.

VAM350~2000J*VEB*
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System niezaleiny z modutem EKVDX

b> ]

T

a Sterownik
b Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
¢ Urzadzenie EKVDX

Centralny system sterowania z modutem EKVDX

7N

I
:

Sterownik

Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (VAM)
Urzadzenie EKVDX

Sterownik centralny

o n T O
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17 Konfiguracja

W tym rozdziale

L17.1 ZIMIENE USTAWIBI .ttt h bbbtttk h oottt h ettt 69
Przypadek 1: Zmiana ustawien za pomocg BRCIES3 ......c.cuoviiiiiiiiiiiciiiiiceiit e 70

Przypadek 2: Zmiana ustawien za pomocg BRC301B61.... 71

Przypadek 3: Zmiana ustawien za pomocg BRC1H 72

Przypadek 4: Zmiana ustawien za pomocg BRCIK.... 72

17.2  Konfiguracja w miejscu instalacji... 73
17.3  Ustawienia dla wszystkich konfigura 76
17.3.1  Informacje na temat ustawien 19(29)-0-04i19(29)-0-05 77

17.3.2  System niezalezny 77

17.3.3  Sprzezony 1-grupowy system sterowania 78

17.3.4  Sterowanie sprzezone, system z wiecej niz 2 grupami . 78

17.3.5  Bezposrednie potaczenie kanatem 79

17.3.6  Centralny system sterowania 80

17.3.7  Opcja EKVDX — dodatkowe ustawienia 83

17.4  Informacje o sterowniku 84
17.4.1  Sterownik BRC1ES3... 84

17.4.2 Sterownik BRC301B61 .. 88

17.43  Sterownik BRC1H 91

17.4.4  Sterownik BRC1K 91

17.5  Szczegotowe objasnienia dotYCZaCe USTAWIE ..o ittt ettt 91
17.5.1  Informacje na temat trybu odswiezania 91

17.5.2 Informacje na temat dziatania zewnetrznej przepustnicy .... 93

17.5.3  Informacje na temat czujnika CO, 93

17.5.4  Informacje o pracy w trybie swobodnego chtodzenia w nocy 97

17.5.5  Informacje o funkcjach wstepnego chtodzenia i 0grzeWania .........c.uceoveirieiiieiieeeeeee e 98

17.5.6  Informacje na temat zapobiegania odczuwaniu przeciagu... 98

17.5.7  Informacje o wentylacji przez 24 godziny 99

17.5.8  Informacje o nastawie bardzo niskiej predkosci ... 99

17.5.9  Informacje na temat pracy grzatki elektrycznej ... 99
17.5.10 Informacje 0 zewnetrznym wejSCiu POTGCZENIOWYIM ....cuiiiiiiiiiieie ettt 99

17.5.11 Informacje o kontroli zanieczyszczenia filtrU .. ......coooiiiiii e 100

17.1 Zmiana ustawien

Ustawienia urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepfa mozna regulowac przy
uzyciu kontrolera urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta lub sterownika
klimatyzatora.

Ustawienia (format: np. 19(29)-1-02) uzywane w tym rozdziale sktadajg sie z 3

czes$ci oddzielonych tgcznikiem "-":

= Numer trybu: np. 19(29), gdzie 19 oznacza numer trybu dla grupy ustawien, a
29 to numer trybu dla ustawien indywidualnych.

= Numer przetacznika: np. 1
= Numer pozycji: np. 02
Ustawienia poczgtkowe

= Numery trybéw 17, 18 i 19: sterowanie grupowe urzgdzeniami do wentylacji z
odzyskiem ciepta.

UWAGA

W przypadku urzadzeh wewnetrznych EKVDX NIE MOZNA uzywaé ustawiern o
numerach trybow 17, 18 i 19.

= Numery trybéw 27, 28 i 29: sterowanie indywidualne lub podczas pracy z
opcjonalnymi urzadzeniami EKVDX.

VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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Przypadek 1: Zmiana ustawien za pomocg BRC1E53

Upewnij sie, czy pokrywa skrzynki elektrycznej urzadzenia do wentylacji z
odzyskiem ciepta jest zamknieta.

1 Nacisnij krotko przycisk, aby wtgczy¢ podswietlenie ekranu.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk anulowania (a) przez co najmniej 4 sekundy, aby
przej$¢ do menu Ustawienia serwisowe.

3 Za pomocg przyciskow w gore/w doét przejdz do ekranu ustawien w miejscu
instalacji i nacisnij przycisk menu/potwierdzenia (b).
Nacis$nij przycisk w prawo/w lewo, aby podswietli¢ numer w obszarze Mode.
Nacisnij przycisk w gore/w dét, aby wybraé numer trybu.
Wynik: Poczawszy od trybu 20 konieczne jest rowniez wybranie numeru
urzgdzenia do sterowania indywidualnego.
Za pomocg przyciskow w prawo/w lewo podswietl numer w obszarze Unit No..
Za pomocg przyciskébw w gére/w ddét wybierz numer urzadzenia
wewnetrznego. Wybdr numeru urzadzenia NIE jest obowigzkowy, jesli
konfigurowana jest cata grupa.

8 Za pomocy przyciskdw w lewo/w prawo wybierz numer przetgcznika (od @ do

15), jaki ma zosta¢ zmieniony.

W przypadku ustawien indywidualnych:

Ustawienia
Nr jedn. Tryb

0 20
ofll 1-00 2-00
4— 55—  6—

8— 99— 10—
12— 13— 14—

BZatw. Ustawienie

3-00

—
=
15—

RED

W przypadku

ustawien grupowych:

Ustawienia

Tryb
10

o-m 1-% 2-x% 3-%
4— 5=  6— T
8— 9 10— 11—
12-— 13— 14— 15—
& Zatw. Ustawienie R

9 Za pomocy przyciskdw w gore/w dot wybierz odpowiedni numer pozycji.

10 Nacisnij przycisk menu/potwierdzenia (b) i potwierdz wybdr, naciskajgc

przycisk Tak.

Ustawienia
Zapisac ustawienia?

Tak BN

D Zatw, Ustawienie »

11 Po wprowadzeniu wszystkich zmian naci$nij przycisk anulowania (a)

dwukrotnie, aby wréci¢ do normalnego trybu.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN
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a Przycisk anulowania
b Przycisk menu/potwierdzenia

Przypadek 2: Zmiana ustawien za pomocg BRC301B61

Upewnij sie, czy pokrywa skrzynki elektrycznej urzadzenia do wentylacji z
odzyskiem ciepta jest zamknieta.

1 W trybie normalnym nacis$nij przycisk kontroli/testowania (a) i przytrzymaj

przez 4 sekundy, aby wprowadzi¢ tryb ustawien lokalnych.

Uzyj przycisku trybu wentylacji (b) i przycisku natezenia przeptywu (c), aby
wybra¢ numer trybu.

Wynik: Kod na wyswietlaczu miga.

Aby skonfigurowac ustawienia dla indywidualnych urzadzen w grupie
sterowania, nacisnij przycisk wtgczania/wytgczania ustawien wigcznika
czasowego (d) i wybierz numer urzgdzenia, jakie ma zostac skonfigurowane.
Aby wybra¢ numer przetgcznika ustawien, nacisnij gérng czes¢ przycisku
wytgcznika czasowego (e). Aby wybra¢ numer pozycji ustawien, nacisnij dolng
czes$¢ przycisku wytgcznika czasowego (e).

Nacisnij jednokrotnie przycisk programu/anulowania (f), aby wprowadzic¢
ustawienie.

Wynik: Kod na wyswietlaczu przestaje migac i zaczyna $wiecic.

Naci$nij przycisk kontroli/testowania (a), aby powrdci¢ do normalnego trybu.

4 )
// LI) \\
HRV O
O I A A )
UNIT No. e €] ‘% (2}
OrO gerrng| & B (2 ™>)
GROUP  [1-11 OO|FRESHUP | —————
& Orl a
d | [@»] A )
®»r0O @ ‘%
— ‘ £
S
a TEST
I\ BRC301B61 Y,
e c b

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
4P664012-1C - 2026.04

a Przycisk kontroli/proby
b Przycisk trybu wentylacji
¢ Przycisk intensywnosci nawiewu
d Przycisk wtgczania/wytaczania wytgcznika czasowego
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e Przycisk wytacznika czasowego
f Przycisk programowania/anulowania

INFORMACIA

i

Za pomoca tego sterownika NIE MOZNA wybra¢ ustawienia 18 (28)-11.

Przypadek 3: Zmiana ustawien za pomocg BRC1H

INFORMACIA

Szczegdtowe informacje o sterowniku zdalnym BRCIH zawiera
referencyjny instalatora i uzytkownika.

i

podrecznik

Przypadek 4: Zmiana ustawien za pomocg BRC1K

INFORMACIA

Szczegotowe informacje o sterowniku zdalnym BRC1K zawiera
referencyjny instalatora i uzytkownika.

i

podrecznik

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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17.3 Ustawienia dla wszystkich konfiguracji

Ustawienie 17 (27) -4: Najpierw wybierz predkos¢ wentylatora. Ustaw jg na wysoka lub bardzo wysoka.

Przeptyw "Pozostate ustawienia systemu" nie ma zastosowania w przypadku potaczenia urzadzenia VAM z
urzadzeniem EKVDX. Sprawdz ustawienia w miejscu instalacji dla obu urzadzen, aby upewni¢ sie, ze potgczone
urzadzenia VAM i EKVDX bedg dziataty

Bezposrednie potaczenie kanatu

Pozostate ustawienia systemu
lub wentylator zewnetrzny

Modele 350~1000 Modele 1500+2000

Ostrzezenie: Aby system
byt zréwnowazony,
spadek cisnienia

w kanale urzadzenia
gornego i dolnego musi
by¢ taki sam.

Wybierz pomiedzy 19(29)-0-04 a 19(29)-0-05

v

Ustawienia 19(29)-2 i Ustawienia 19(29)-2 i
19(29)-3: Réwnowazenie 19(29)-3: Réwnowazenie
powietrza wydmuchiwanego powietrza wydmuchiwanego
i nawiewanego za pomocg i nawiewanego za pomocg
krokow wentylatora 1-15 krokow wentylatora 1-15
w oparciu o krzywe przeptywu w oparciu o krzywe przeptywu
powietrza (patrz dane powietrza (patrz dane
techniczne) i spadek cisnienia techniczne) i spadek cisnienia
w systemie. w systemie.
v v
Ustawienie 19(29)-0-05
Ustawienie 19(29)-0-03 Ustawienie 19(29)-0-04 moze by¢ wigczone:
MUSI by¢ wigczone. moze by¢ wigczone. wartosc znamionowa
okreslana automatycznie
Ostrzezenie: Jesli ustawie- Ostrzezenie: Jesli ustawie- jest na poziomie znamiono-
nie NIE jest wigczone, nie NIE jest wigczone, wego przeptywu powietrza
sygnat czyszczenia filtra sygnat czyszczenia filtra (szczegdtowe wartosci
NIE zostanie wystany NIE zostanie wystany podano w danych technicz-
w odpowiednim czasie. w odpowiednim czasie. nych).
Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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17.3.1 Informacje na temat ustawien 19(29)-0-04i19(29)-0-05

= Po  pomyslnym  skonfigurowaniu  ustawienia 19(29)-0-04  system
automatycznie zmienia je na ustawienie 19(29)-0-01.

= Po  pomyslnym  skonfigurowaniu  ustawienia 19(29)-0-05 system
automatycznie zmienia je na ustawienie 19(29)-0-02.

UWAGA
W przypadku wymiany kanatéw nalezy zamontowaé czyste filtry i ponownie

skonfigurowac ustawienie 19(29)-0-04 lub 19(29)-0-085. W przeciwnym razie
sygnat czyszczenia filtrow pojawi sie za szybko. NIE nalezy regulowac przepustnic,
jesli aktywne jest ustawienie 19(29) -0-04 lub 05.

= Jesli sterownik zostanie wytgczony podczas aktywacji ustawien 19(29)-0-04
lub 19(29)-0-05, konfiguracja zostanie przerwana. Po ponownym wigczeniu
sterownika funkcja rozpocznie sie od poczatku.

= Wprowadzenie ustawienia 19(29)-0-04 trwa od 1 do 6 minut. Mozna
sprawdzi¢, czy ustawienie zostato pomysinie wprowadzone, sprawdzajac, czy
ustawienie w miejscu instalacji zmienito sie na ©-01.

= Wprowadzenie ustawienia 19(29)-0-05 trwa od 3 do 35 minut. Mozna
sprawdzi¢, czy ustawienie zostato pomysinie wprowadzone, sprawdzajgc, czy
ustawienie w miejscu instalacji zmienito sie na 8-02.

INFORMACIA

o

l Podczas aktywowania ustawienia 19(29)-0-04 i 19(29)-0-05 urzadzenie dziata
w trybie odzyskiwania ciepta, a predkos¢ wentylatora jest wysoka lub bardzo wysoka.
Po zakonczeniu konfiguracji zostaja przywrdcone ustawienia sprzed konfiguracji.

= Te ustawienia mozna aktywowac TYLKO dla czystych filtrow.

= W przypadku modeli 1500+2000 nalezy upewni¢ sie, czy spadek ciSnienia w
kanale urzadzenia gérnego i dolnego jest zréznicowany.

= Funkcja rozpoczyna sie od razu po jej wybraniu i wigczeniu sterownika.

= Ustawienia 19(29)-0-04 NIE MOZNA skonfigurowaé, jesli temperatura na
zewnatrz wynosi <—10°C, czyli jest poza zasiegiem dziatania.

= Ustawienia 19(29)-0-05 NIE MOZNA skonfigurowaé, jesli temperatura na
zewnatrz wynosi <5°C. W takim przypadku wyswietlany jest btagd 65-03 i
urzadzenie przestaje dziata¢. Zmien ustawienie na 19(29) -0-04.

= Ustawienia NIE mozna skonfigurowac, jesli wystepujg alarmy lub btedy.

= Jedli uzywane sg wentylatory wspomagajgce, mozna skonfigurowaé TYLKO
ustawienie 19(29)-0-03.

= Ustawienia 19(29)-0-04 i 19(29)-0-05 mozna skonfigurowa¢ dla wielu
urzadzen za pomocg 1 sterownika.

17.3.2 System niezalezny

VAM VAM
EZ
7\
e / N\
smmmmofmmmn N
. Pl N,
i | BED |
| |
a b! Ly
e T
c d

a Sterownik nadrzedny dla urzgdzenia VAM
b Sterownik podrzedny dla urzadzenia VAM

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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Potozenie przetacznika: Nadrzedne (Master)

Potozenie przetacznika: Podrzedne (Slave)

Maksymalna dtugos¢ przewodu potaczeniowego: 500 m
Urzadzenie do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta

UWAGA
Ustawienia fabryczne: NIE nalezy zmienia¢ ustawien przetgcznika, gdy podtgczony

jest sterownik. SS1 to przetacznik ustawien umozliwiajgcy prace urzadzenia bez
sterownika. Zmiana ustawienia przetacznika przy podtgczonym sterowniku
spowoduje zatrzymanie normalnej pracy urzadzenia. Przetgcznik na ptytce
drukowanej nalezy pozostawic¢ w fabrycznie ustawionej pozycji.

UWAGA
Potaczenie w konfiguracji sterowania grupowego NIE jest dozwolone.

Soan

17.3.3 Sprzezony 1-grupowy system sterowania

UWAGA
Potaczenie w konfiguracji sterowania grupowego NIE jest dozwolone z urzadzeniami

wewnetrznymi EKVDX.

= Sterownik klimatyzatora moze by¢ uzywany do sterowania maksymalnie 16
urzgdzeniami; mogg to by¢ klimatyzatory wewnetrzne i urzagdzenia do wentylacji
z odzyskiem ciepta.

= |stnieje mozliwos¢ skonfigurowania ustawien poczatkowych funkcji urzadzen
VAM. Do funkcji tych nalezg: wstepne chtodzenie/ogrzewanie, przeptyw
powietrza podczas wentylacji, tryb wentylacji i od$wiezanie. Do konfiguracji
ustawien poczatkowych urzadzen VAM stuzy sterownik klimatyzatora. Zob.

"17.2 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 73].

VRV VAM
[P1]
(P2
c -
[P N—
FiFd ;;
a bl _____.

a Sterownik klimatyzatora

b Sterownik klimatyzatora

¢ Maksymalna dtugos¢ przewodu potaczeniowego: 500 m
VRV Urzadzenie wewnetrzne VRV
VAM Urzadzenie do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta

17.3.4 Sterowanie sprzezone, system z wiecej niz 2 grupami

UWAGA
Potaczenie w konfiguracji sterowania grupowego NIE jest dozwolone z urzgdzeniami

wewnetrznymi EKVDX.

Aby mozna byto zmieni¢ ustawienia, urzgdzenie P1/P2 sterownika musi by¢
podtaczone do urzgdzen VAM. Po zmianie ustawien sterownik mozna odtgczyc.

Jesli urzadzenie ma dziataé bez sterownika, NIE nalezy wtgcza¢ go po podtaczeniu
sterownika. W przeciwnym razie po odfgczeniu sterownika w urzadzeniu wystgpi
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btad, poniewaz bedzie ono caty czas szukato sygnatu sterownika. Aby usungc¢ btad,

nalezy zresetowac urzgdzenie bez podtgczonego sterownika.

= Opcjonalna ptytka drukowana adaptera (KRP2A51) musi by¢é podtgczona do
urzadzenia 1, ktore jest czescig petli F1/F2. Urzadzeniem tym moze byc
klimatyzator lub urzadzenie VAM.

= Do zaciskéw F1 i F2 mozna podtaczy¢é maksymalnie 64 urzadzenia (klimatyzatory i
urzadzenia VAM).

= TYLKO KRP2A51 umozliwia sterowanie ON/OFF. Jesli urzadzenia VAM dziatajg w
trybie automatycznym, ich nastawa jest stata. Jesli urzadzenie P1/P2 NIE jest
podtgczone, nastawa klimatyzatora jest nieznana.

= Do konfiguracji ustawien poczatkowych stuzy sterownik klimatyzatora.

VRV
[F1]F2] [P1]
P2
b
[PlP2]
a
VAM 1
\ VAM?2
X35A
=
o
o)
c

a Sterownik klimatyzatora
b Maksymalna dtugos¢ przewodu potagczeniowego: 1000 m
¢ Ptytka drukowana adaptera dla sterownika (KRP2A51)
VRV Urzadzenie wewnetrzne VRV
VAM 1 Urzadzenie nr 1 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta
VAM 2 Urzadzenie nr 2 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta

Aktywuj ustawienie 17-8-02, aby wigczy¢é centralne sprzezenie stref. Dalsze
ustawienia nie sg wymagane.

17.3.5 Bezposrednie potgczenie kanatem

UWAGA

Bezposrednie potaczenie kanatem NIE jest dozwolone z urzadzeniami wewnetrznymi
EKVDX.

Pofagczenia przewodow sg takie same, jak dla 1-grupowego sprzezonego systemu

sterowania.
VRV VAM
[F1]
[P2[
c 4 \_7//_
ii
a bl _____!

a Sterownik klimatyzatora
b Sterownik klimatyzatora
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¢ Maksymalna dtugos¢ przewodu potgczeniowego: 500 m
VRV Urzadzenie wewnetrzne VRV
VAM Urzadzenie do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta

Ustawienia poczatkowe

Aktywuj ponizsze ustawienie dla bezposredniego potgczenia kanatem. Konfiguracja
z bezposrednim pofgczeniem kanatem dziata WYtACZNIE po podtgczeniu
urzadzenia P1/P2.

= Numer trybu: 17
= Numer przetgcznika: 5
= Numer pozycji: 07

Inne funkcje

Podobnie jak w 1-grupowym sprzezonym systemie sterowania mozna rowniez
skonfigurowacd inne funkcje urzagdzenia VAM.

17.3.6 Centralny system sterowania

Aby zmieni¢ ustawienia, urzadzenie P1/P2 sterownika musi by¢ podtgczone do
urzadzen do wentylacji z odzyskiem ciepta. Po zmianie ustawien sterownik mozna
odtaczyd.

Jesli urzadzenie ma dziataé bez sterownika, NIE nalezy wtgcza¢ go po podtaczeniu
sterownika. W przeciwnym razie po odfgczeniu sterownika w urzadzeniu wystgpi
btad, poniewaz bedzie ono caty czas szukato sygnatu sterownika. Aby usungc btad,
nalezy zresetowac urzadzenie bez podtgczonego sterownika.

Tryb sterowania "wszystkie"

e
--------- — o Fm—————-
; \ IS
\ 1
i ® H i F1[F2
§ - =
Pod .3 : [D1]o2
' : R
b oo !
'
)
)
1
\ vVAM 1 !
=]
X35A
\ VAM 2
FiEg
..
[P1[P2] a
| \\ VRV
] ol
! F1|F2
i | EEE
] a
1

Sterownik klimatyzatora
Maksymalna dtugos¢ przewodu potaczeniowego: 1000 m
Wiacznik czasowy (DST301B51)
Ptytka drukowana adaptera dla pilota zdalnego sterowania (KRP2A51)
e Sygnat wtgcz/wytacz
VAM 1 Urzadzenie nr 1 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta
VAM 2 Urzadzenie nr 2 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta
VRV Urzadzenie wewnetrzne VRV

o n T O

W przypadku uzycia ptytki drukowanej adaptera (KRP2A51) lub wytacznika
czasowego (DST301B51) obowigzujg nastepujace zasady:
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Do zaciskow F1 i F2 mozna podtgczy¢ maksymalnie 64 urzadzenia (klimatyzatory i
urzadzenia VAM).

W tym systemie NIE jest wymagane ustawienie numerdw grup dla centralnego
sterowania (adresowanie automatyczne). Jesli podtgczono ptytke drukowang
adaptera (KRP2A51) lub wytgcznik czasowy (DST301B51), numer grupy dla
centralnego sterowania jest przypisywany automatycznie.

NIE mozna jednoczes$nie uzy¢ ptytki drukowanej adaptera i wytgcznika
czasowego. Ptytka drukowana adaptera umozliwia sterowanie wtgczaniem/
wytgczaniem. Wytgcznik czasowy umozliwia sterowanie wtgczaniem/wytgczaniem
zgodnie z tygodniowym harmonogramem.

Ptytke drukowang adaptera mozna podtaczy¢ do ptyty montazowe] podzespotu
elektrycznego urzadzenia VAM albo klimatyzatora.

Tryb sterowania "wszystkie"/"indywidualnie"

d 1 2 3 4
_\.' """""" VT VT T TS \
\ PR Fo—AL - R VN
|F1|F2| 1|F1 F2| 1|F1 F2| 1|F1|F2|
c

~
777777777

F1|F2 [[p1]

M

[l

Sterownik klimatyzatora

Maksymalna dfugosc przewodu potaczeniowego: 1000 m
Wiacznik czasowy

Sterownik wigczania/wytgczania

VAM 1 Urzadzenie nr 1 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta
VAM 2 Urzadzenie nr 2 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta
VRV 1 Urzadzenie wewnetrzne VRV nr 1

Q n T O

W przypadku uzycia sterownika wtgczania/wytgczania (DCS301B51) obowigzuja
nastepujace zasady:

= Do zaciskow F1i F2 mozna podtgczy¢é maksymalnie 64 urzgdzenia (klimatyzatory i

urzadzenia VAM).

= Mozliwe jest podtgczenie maksymalnie 4 sterownikdéw wigczania/wytgczania.
= Do kazdego urzadzenia VAM i kazdego klimatyzatora nalezy przypisa¢ numer

grupy dla centralnego sterowania. Informacje dotyczgce ustawiania numeréw
grup mozna znalez¢ w sekcji na temat ustawiania numeréw grup dla centralnego
sterowania w instrukcji obstugi sterownika wtgczania/wytgczania.

VAM350~2000J*VEB*
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= Do konfiguracji ustawien poczatkowych stuzy sterownik klimatyzatora.

Przyktad

Ustawienie numeru grupy dla centralnego sterowania 2-05 do 1:

Aby ustawi¢ numer grupy dla centralnego sterowania, nalezy skorzystac z lokalnych
ustawien sterownika.

Numer trybu: 00

Numer grupy dla centralnego sterowania: 2-05

Sterowanie strefowe

T

Strefa 1
Strefa 2

Sterownik klimatyzatora
Maksymalna dtugos¢ przewodu potgczeniowego: 1000 m
Sterownik centralny (DCS302C51 lub DCS601C51 lub DCM601A51)
VAM 1 Urzadzenie nr 1 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta
VAM 2 Urzadzenie nr 2 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta
VAM 3 Urzadzenie nr 3 do wentylacji VAM z odzyskiem ciepta

VRV Urzadzenie wewnetrzne VRV

= Do zaciskdéw F1 i F2 mozna podtgczy¢é maksymalnie 64 urzadzenia (klimatyzatory i
urzadzenia VAM).

= Strefa 1 i 2 mogg byc¢ kontrolowane niezaleznie przy pomocy sterownika
centralnego.

oo @O —-

Strefa 2

Urzadzenia VAM dziatajg w trybie sprzezenia stref, zgodnie z opisem w sekcji
"17.3.4 Sterowanie sprzezone, system z wiecej niz 2 grupami" [» 78].
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Ustawienia poczatkowe:

= Do kazdego urzadzenia VAM i kazdego klimatyzatora nalezy przypisa¢ numer
grupy dla centralnego sterowania. Informacje dotyczgce ustawiania numerdéw
grup mozna znalezé w punkcie na temat ustawiania numerdéw grup dla
centralnego sterowania w sekcji "Tryb sterowania
"wszystkie"/"indywidualnie"" [» 81].

= Procedure ustawiania natezenia nawiewu podczas wentylacji opisano w sekcji
"Tryb sterowania "wszystkie"" [» 80].

= Informacje na temat ustawiania stref przy pomocy sterownika centralnego
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi sterownika centralnego.

= Sterownik centralny moze by¢é uzywany do sterowania poszczegdlnymi
urzadzeniami w strefie w zakresie funkcji wentylacyjnych.

17.3.7 Opcja EKVDX — dodatkowe ustawienia

W przypadku kombinacji EKVDX +VAM mozliwe jest wybranie nastepujgcych
szczegblnych ustawien urzgdzenia VAM:

Automatyczne przetgczanie miedzy chtodzeniem a ogrzewaniem

Automatyczne przetgczanie miedzy chtodzeniem a ogrzewaniem w konfiguracji z
urzgdzeniem EKVDX jest mozliwe tylko za pomocg interfejsu uzytkownika.

Aby uzywac tej funkcji:
1 Wybierz ustawienie 1c-01-02.

2 Llogika dziatania w trybie Auto zalezy od wybranej logiki nastaw (jest to
ustawienie wybierane w aplikacji Madoka).

= Jedna nastawa (ogrzewanie i chtodzenie z jedng nastawa).

= Dwie nastawy (nastawa dla ogrzewania i chtodzenia).
3  Wybierz dtugos¢ opdznienia zabezpieczajgcego za pomocga ustawienia 1e-11.
4 Aby przetgczac temperature

= z uwzglednieniem opdZnienia zabezpieczajgcego (=SP C1): wybierz ustawienie

1c-14.
= od razu (=C1 C2): wybierz ustawienie 1c-15.
Mode | SW Opis SW 01 02 03 04

1c 01 |Termistor, ktorego Urzadzeni| Interfejs — —
odczyt ma by¢ widoczny e uzytkown
na interfejsie wewnetrz ika
uzytkownika ne (R1T)

1c 14 |Tryb automatyczny 0,5°C 1°C 1,5°C 2°C
interfejsu uzytkownika:
przefaczanie
temperatury z
uwzglednieniem
opdznienia
zabezpieczajgcego

1c 15 | Tryb automatyczny 0,5°C 1°C 1,5°C 2°C
interfejsu uzytkownika:
niezwtoczne przetagczanie
temperatury
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Mode | SW Opis SW 01 02 03 04

le 11 |Tryb automatyczny 15 min 30 min | 60 min | 90 min
interfejsu uzytkownika:
dtugos¢ opdznienia
zabezpieczajgcego

Ustawienie wentylatora/natezenie nawiewu

Jesli urzgdzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta dziata w kombinacji z urzgdzeniem
EKVDX, natezenia nawiewu przy ustawieniu niskim sg takie same, jak przy wysokim.
Nie jest wymagane zadne dziatanie uzytkownika.

Aby okresli¢ ustawienie wentylatora/natezenia nawiewu urzadzenia do wentylacji z
odzyskiem ciepta w kombinacji z urzagdzeniem EKVDX:

Przez interfejs uzytkownika:
= Mate (ustawienie niskie/wysokie (L/H))
= Duze (ustawienie bardzo wysokie (UH))

Ustawienie w miejscu instalacji:

Tryb Przefacznik| Potozenie Opis
SW
17(27) 4 1 Ustawienie niskie/wysokie (L/H)
2 Ustawienie bardzo wysokie (UH)

17.4 Informacje o sterowniku

17.4.1 Sterownik BRC1E53

UWAGA

Tego sterownika NIE mozna uzywac¢ w potgczeniu z urzgdzeniami wewnetrznymi
EKVDX.

Aby uzyska¢ szczegdtowe instrukcje, nalezy zapoznaé sie z podrecznikiem
dostarczonym wraz ze sterownikiem (BRC1ES53).

a

k

o,

:

g

75N\ 6|

>

Pl \ J @& i

Przycisk wyboru trybu pracy

Przycisk predkosci wentylatora/kierunku nawiewu
Przycisk menu/potwierdzenia

Przycisk w gore

Przycisk w dot

Przycisk w prawo

Przycisk w lewo

Przycisk ON/OFF

Lampka pracy

L 6
(©

- J0@ -~ Q. n T QO
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j Przycisk anulowania
k Ekran LCD (z podswietleniem)

Zmiana natezenia nawiewu
1 Nacisnij przycisk menu/potwierdzenia, aby wyswietli¢ menu gtéwne.

2 Za pomocya przyciskéw w goére/w dét wybierz opcje Wentylacja i nacis$nij
przycisk menu/potwierdzenia.

Menu Gtéwne 1/2
Kierunek nawiewu

Ind. kier. nawiewu pow.

Szybki start

0Oszczednosé energii
Harmonogram

B Zatw. Ustawienie v

3 Za pomocy przyciskow w gore/w doét wybierz opcje Wielkos¢ wentylacji i
nacis$nij przycisk menu/potwierdzenia.

Wentylacja

\Wielko$¢ wentylacji

Tryb wentylacji

SiZatw. Ustawienie 4

4 Za pomocg przyciskow w gore/w dot zmien ustawienie natezenia na niskie lub
wysokie i naci$nij przycisk menu/potwierdzenia.

Wentylacja
Wielkos¢ wentylacji

SiZatw. Ustawienie K4

Wybér trybu wentylacji

Tryb wentylacji jest uzywany, kiedy chtodzenie lub ogrzewanie NIE jest konieczne,
dlatego dziatajg w nim TYLKO urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu pracy, aby wybrac tryb wentylacji.

Went

o

Zmiana trybu wentylacji
1 Nacisnij przycisk menu/potwierdzenia, aby wyswietli¢ menu gtéwne.

2 7Za pomocga przyciskéw w gore/w doét wybierz opcje Wentylacja i nacisnij
przycisk menu/potwierdzenia.

Menu Gtéwne 1/2
Kierunek nawiewu

Ind. kier. nawiewu pow.

Szybki start

0Oszczednosé energii
Harmonogram

&Zatw.  Ustawienie B

3 Za pomoca przyciskdw w gore/w dot wybierz opcje Tryb wentylacji i nacisnij
przycisk menu/potwierdzenia.

Wentylacja
Wielkos$¢ wenlilac'i
Bzatw. Ustawienie 3
VAM350~2000J*VEB* | 4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV) 85
4P664012-1C - 2026.04



17 | Konfiguracja

4 Nacis$nij przycisk w gére/w dot, aby wybraé odpowiedni tryb wentylacji. Wiecej

informacji na temat trybédw wentylacji zawiera  punkt "Tryby
wentylacji" [» 86].

Wentylacia ro Energy Reclain Vent.
Tryb wentylacji
S Zatw. Ustawienie :
Tryby wentylacji
Tryb wentylacji mozna zmieni¢ w menu gtéwnym.
Tryb Opis
Tryb automatyczny Korzystajgc z informacji z klimatyzatora

(chtodzenie, ogrzewanie, wentylator i
ustawiona temperatura) i urzgdzenia do
wentylacji z odzyskiem ciepta (temperatura
na zewnatrz i wewnatrz), w tym trybie
urzgdzenie automatycznie przetacza sie
pomiedzy trybem wentylacji z odzyskiem
ciepta a trybem obejscia.

Tryb wentylacji z odzyskiem ciepta | Powietrze z zewnatrz jest wprowadzane do
(wentylacja z odzyskiem energii) pomieszczenia po przejsciu przez wktad
wymiennika ciepta, w ktérym ciepto jest
wymienianie z powietrzem z pomieszczenia.

Tryb obejscia Powietrze z zewnatrz omija wkfad
wymiennika ciepfa. Oznacza to, ze powietrze
z zewnatrz jest doprowadzane do
pomieszczenia bez wymiany ciepfa z
powietrzem z pomieszczenia.

Informacja o czasie czyszczenia filtra

W przypadku zbyt duzego spadku cisnienia na filtrze u dotu ekranu podstawowego
wyswietlany jest nastepujgcy komunikat lub ikona: Czas czyszcz. filtra lub E5.
Wyczys¢ filtry. Wiecej informacji zawiera sekcja "8 Czynnosci konserwacyjne i
serwisowe" [ 24].

Ustaw
“ 280
ra

" Czas czyszez. filtra

Usuwanie ikony Czas czyszcz. filtra
1 Nacisnij przycisk menu/potwierdzenia.
2 Za pomocy przyciskow w gore/w dét wybierz Zeruj wskaznik filtra.
3 Nacisnij przycisk menu/potwierdzenia.

Wynik: Przywrdcony zostanie ekran podstawowy. Wskaznik Czas czyszcz. filtra nie
jest juz wyswietlany.

Menu Gtéwne 1/3
Kierunek nawiewu

Ind. kier. nawiewu pow.

Szybki start

Wentylacja

Oszczednosé energii

& Zatw.  Ustawienie s
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Cht. Ustaw

| 28¢c

al

Informacja o wskazaniach btedéow

Jedli wystagpi bfad, na ekranie podstawowym wyswietlana jest ikona btedu, a
lampka pracy zaczyna migac. Jesli wystgpi ostrzezenie, miga TYLKO ikona btedu, a
lampka pracy NIE $wieci. Nacisnij przycisk menu/potwierdzenia, aby wyswietli¢ kod
btedu lub ostrzezenie oraz informacje dotyczgce kontaktu.

Cht.

all=| 28

0

Kod btedu miga i wyswietlany jest adres kontaktowy oraz nazwa modelu, w sposdb

przedstawiony ponizej. W takim przypadku nalezy skontaktowad sie z dealerem,
aby uzyskac informacje na temat kodu btedu.

Kod Awarii:A1
Kontakt
0123-4567-8900

Jedn. wewn.——/000
Jedn. zewn.—-/000

i Zatw.
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17.4.2 Sterownik BRC301B61

UWAGA

Tego sterownika NIE mozna uzywac¢ w potgczeniu z urzgdzeniami wewnetrznymi
EKVDX.

W systemach niezaleznych uruchamianie, zatrzymywanie i ustawianie wytgcznika
czasowego za pomocy tego sterownika (BRC301B61) NIE jest mozliwe. W takiej
sytuacji nalezy uzyé sterownika klimatyzatora (BRC1E53) Ilub sterownika
centralnego.

k a2 a1
4 N
I N
)
_ HRV o o
i -
O [ A JC A ] b
] ) @ 2
h2 oo . ‘%( o)
Bhr FRESHUP | —— c2
e2 ol | S d2
I D» | A
A e D 3 b1
- £ d1
¢ I 2 v |5
e — e 2} c1
L BRC301B61 )
J L y

Element ‘Opis

a | Wiaczenie/wytaczenie

al |Przycisk pracy/zatrzymania

Jednokrotne nacisniecie tego przycisku powoduje uruchomienie
urzgdzenia. Po ponownym nacisnieciu przycisku urzadzenie wytaczy
sie.

a2 |Lampka pracy

Czerwona lampka kontrolna swieci, kiedy urzgdzenie jest
uruchomione.
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Element Opis
b | Tryb wentylacji
b1l |Przycisk zmiany trybu wentylacji
b2 | Wyswietlacz zmiany trybu wentylacji

&

(E®)

Tryb automatyczny

Czujnik temperatury urzgdzenia automatycznie zmienia
tryb pracy na tryb obejscia lub tryb wentylacji z
odzyskiem ciepta.

=

Tryb wentylacji z odzyskiem ciepta

Powietrze z zewnatrz przeptywa przez wktad wymiennika
ciepta, czego skutkiem jest wentylacja z odzyskiem
ciepta.

Tryb obejscia

Powietrze z zewnatrz NIE przechodzi przez wktad
wymiennika ciepta, lecz omija go, czego skutkiem jest
wentylacja z obejsciem.

¢ |Czyszczenia filtra powietrza
¢l | Przycisk zerowania sygnatu filtra
c2 & Symbol czyszczenia filtra powietrza.
Gdy pojawi sie ten symbol, nalezy wyczyscic filtr
powietrza.
d | Natezenie nawiewu
d1l | Przycisk zmiany natezenia nawiewu
d2 | Wyswietlacz zmiany natezenia nawiewu

o

Niskie

o

Wysokie

Brak wskazania FRESH UP (odswiezanie): llo$¢ powietrza z zewnatrz
dostarczanego do pomieszczenia jest rowna ilosci powietrza
wydmuchiwanego na zewnatrz.

L3
FRESH UP

Niskie od$wiezanie

o
FRESH UP

Wysokie odswiezanie

Jesli wybrane jest ustawienie odSwiezania poprzez dostarczanie
powietrza, ilo$¢ powietrza z zewnatrz dostarczanego do
pomieszczenia jest wieksza od ilosci powietrza wydmuchiwanego na
zewnatrz. Zapobiega to przedostawaniu sie zapachéw i wilgoci z
kuchni i toalety do pomieszczen. Jest to ustawienie fabryczne.

Jesli wybrane jest ustawienie od$wiezania poprzez usuwanie
powietrza, ilo$¢ powietrza wydmuchiwanego z pomieszczenia na
zewnatrz jest wieksza od ilosci powietrza z zewnatrz dostarczanego
do pomieszczenia. Zapobiega to wydostawaniu sie zapachow
szpitalnych i mikroorganizméw unoszacych sie w powietrzu na
korytarze. Informacje o zmianie ustawien odswiezania zawiera
sekcja "17.2 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 73].
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Element Opis
e |Kontrola
el |Przycisk kontroli
Przycisku uzywac TYLKO podczas serwisowania urzgdzenia.
e2 |Symbol kontroli
f |Programowanie
Przycisk programowania
L%
g |Regulacja czasu
Przycisk regulacji czasu
h | Wiacznik czasowy
hl s Przycisk wigcznika czasowego
O Przycisk ten umozliwia aktywowanie lub dezaktywowanie
wigcznika czasowego.
h2 | Wyswietlacz wiacznika czasowego
i |Symbol trybu gotowosci
O Ikona ta oznacza, ze urzgdzenie dziata w trybie
wstepnego chtodzenia/ogrzewania. Uruchomienie
urzadzenia jest opdznione do czasu zakorczenia
wstepnego chtodzenia/ogrzewania.
W trybie wstepnego chtodzenia/ogrzewania urzadzenia
do wentylacji z odzyskiem ciepta NIE sg uruchamiane
podczas procedury startowej potgczonych
klimatyzatorow, na przyktad przed rozpoczeciem pracy w
biurze.
W tym czasie wydajnos¢ chtodzenia lub ogrzewania jest
zmniejszana, aby w krétkim czasie uzyskaé w
pomieszczeniu ustawiong temperature.
i |Symbol metody sterowania
A Dotyczy tylko systemow, w ktérych praca urzadzenia do
wentylacji z odzyskiem ciepta jest sprzezona z
klimatyzatorami. Kiedy wyswietlany jest ten symbol,
wigczanie lub wytgczanie urzgdzen do wentylacji z
odzyskiem ciepta za pomocg ich sterownikéw NIE jest
mozliwe.
k |Symbol centralnego sterowania
A ) Dotyczy tylko systemow, w ktdrych sterowniki
klimatyzatorow lub urzgdzenia do centralnego
sterowania sg podtgczone do urzadzen do wentylacji z
odzyskiem ciepta.
Kiedy wyswietlany jest ten symbol, wigczanie lub
wytgczanie urzadzen do wentylacji z odzyskiem ciepta lub
uzywanie funkcji wytgcznika czasowego za pomocy
sterownika urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta
moze NIE by¢ mozliwe.
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Nastawianie wigcznika/wytacznika czasowego

1 Nacisnij przycisk wiacznika czasowego .

2 Nacisnij przycisk regulacji czasu , aby ustawic godzine.

3 Nacisnij przycisk programowania , aby zapisac ustawienie.

17.4.3 Sterownik BRC1H
° INFORMACIJA
l Szczegotowe informacje o sterowniku zdalnym BRC1H zawiera podrecznik
referencyjny instalatora i uzytkownika.
17.4.4 Sterownik BRC1K
INFORMACIJA
Szczegdtowe informacje o sterowniku zdalnym BRC1K zawiera podrecznik
referencyjny instalatora i uzytkownika.
17.5 Szczegotowe objasnienia dotyczgce ustawien
17.5.1 Informacje na temat trybu odswiezania

Przeznaczenie

W wypadku sprzezenia z lokalnym wentylatorem (np. w tazience lub w kuchni)
natezenie nawiewu urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta jest réwnowazone
albo dziataniem wentylatora, albo wyciggu. Jednak miedzy JC i J1 powstaje obwdd
napieciowy, niskopragdowy (16 V, 10 mA), a zatem KONIECZNE jest zastosowanie

przekaznika o niskim poborze mocy.

Funkcja

Urzadzenie bedzie dziata¢ w trybie przecigzenia, uniemozliwiajgc cofanie sie

nieprzyjemnego zapachu.

Niezbedne czesci

Styk sygnalizujgcy dziatanie wentylatora wyciggowego (nie nalezy do wyposazenia)

Przyktad przewoddw sterujgcych:

b J>|_ I
|

a Maksymalna dtugos¢ przewodu potgczeniowego wynosi 50 m
b Wentylator (nie nalezy do wyposazenia)

¢ Ptytka drukowana
Opis systemu:
a

&L

a Lokalny wentylator
b Zasilanie
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Mozna wybrac tryb nawiewu nadmiarowego lub tryb wywiewu nadmiarowego. Ta
funkcja zapewnia bardziej komfortowe warunki.

Odswiezanie powietrzem nawiewanym Odswiezanie powietrzem wywiewanym

Szczegdt Za pomocg sterownika mozna ustawi¢ wiekszg |Za pomoca sterownika mozna ustawi¢ wiekszg
ilos¢ powietrza nawiewanego niz powietrza ilo$¢ powietrza wydmuchiwanego niz
wydmuchiwanego. powietrza nawiewanego.

Gtowne efekty |= Uniemozliwia wptywanie zapachdéw z toalety. | = Uniemozliwia wydostawanie sie unoszacych

- Uniemozliwia wptywanie goracego/zimnego| Si€ W powietrzu czynnikow zakaznych z
powietrza z zewnatrz. pomieszczen szpitalnych.

= Uniemozliwia wydostawanie sie
nieprzyjemnych zapachdéw z pomieszczen w
placéwkach opiekunczych.

Zastosowanie | Biura itp. Szpitale, placowki opiekuricze itp.

Przyktad a b d e | g ¢ d

l,,'gﬂoumw =)

| G < B H
Seey Jol = <
L

U L —

),

JaWa)

qaf

Obszar pracy w trybie od$éwiezania powietrzem nawiewanym
Wydmuchiwanie powietrza

Nadmuchiwanie powietrza

Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta

Normalny wentylator

Obszar pracy w trybie odswiezania powietrzem wydmuchiwanym
Wydmuchiwanie powietrza

Pokdj pacjenta

oS0 -~ O n T QO

Jesli do J1 i JC podtgczony jest zewnetrzny wentylator, nalezy wzigé pod uwage
nastepujgce czynniki:

= KONIECZNA jest konfiguracja ustawienia 19(29)-0-03, poniewaz w przeciwnym
razie symbol koniecznos$ci oczyszczenia filtra bedzie wyswietlany w niewtasciwym
czasie.

= Upewnij sie, ze ustawienie 18 (28) -8 nadal jest ustawione na @1 (od$wiezanie).

= Ustawienie 18(28)-7 pozwala wybraé, czy od$wiezanie odbywa sie z uzyciem
powietrza wydmuchiwanego czy nadmuchiwanego oraz czy sterownik bedzie
wskazywat, ze trwa odswiezanie.

= W ponizszej tabeli opisano dziatanie urzadzenia po wybraniu ustawienia 1A-3 i

J1,JC:
Ustawie- |Opis J1/JC normalnie |J1/JC normalnie
nie® otwarte zamkniete
1A-3-01 | Odswiezanie wytgczone Standardowy Odswiezanie
(ustawienie fabryczne)
1A-3-02 |Odswiezanie wtgczone Odswiezanie Odswiezanie

@ Zob. "17.2 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 73].

Paca urzadzenia w trybie odswiezania jest powigzana z nastepujgcg pracy
wentylatora:
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Odswiezanie powietrzem na- | OdSwiezanie powietrzem wy-
wiewanym wiewanym
Dostarczanie Wydech Dostarczanie Wydech
Staba Wysoka Niska Niska Wysoka
Silna Predkos¢ Wysoka Wysoka Predkos¢
bardzo bardzo
wysoka wysoka

17.5.2 Informacje na temat dziatania zewnetrznej przepustnicy

Funkcja

Po wbudowaniu do systemu przepustnicy zewnetrznej mozna zapobiec zasysaniu
powietrza z zewnatrz przy wytgczonym urzadzeniu do wentylacji z odzyskiem
ciepta.

Ptytka drukowana gtdwnego urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta steruje
wentylacjg z odzyskiem ciepta i wysyta sygnat dla zewnetrznej przepustnicy.

d I
| & 1 ¢
a % : | | . of
HRV e 1 h
b [ [ ag
o £
|
a ‘ b

J
X24A

d

Kratka ssgca/wylotowa

Zewnetrzna przepustnica (nie nalezy do wyposazenia)

Otwor rewizyjny

Skrzynka elektryczna

Termoizolacja

Powietrze z zewnatrz (Swieze powietrze z zewnatrz)

Powietrze wydmuchiwane (powietrze wydmuchiwane na zewnatrz)
Okragta ostona

Ptytka drukowana

Zrédto zasilania

— =30 -n® Qn T O

Wymagane przewody elektryczne

Patrz "15.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej" [» 54].

X24A wysyta sygnat wyjsciowy, kiedy uruchomiony jest wentylator dolotowy lub
wyciggowy. Wybierz w ustawieniu 18(28) -3 wartos¢ 03 lub 04.

17.5.3 Informacje na temat czujnika CO,

Po zamontowaniu czujnika CO, (dwutlenku wegla) mozna dostosowac ilos¢
powietrza w czasie wentylacji w zaleznosci od zmierzonego stezenia CO,.
Zmierzona wartos¢ stezenia jest poréwnywana z zaprogramowanymi wartosciami
wyzwalajgcymi. Upewnij sie, ze tryb wentylacji i natezenie nawiewu sg ustawione
na dziatanie automatyczne.

Przeglad ustawien wprowadzanych w miejscu instalacji mozna znalez¢ w sekgcji
"17.2 Konfiguracja w miejscu instalacji" [» 73].
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= Ustawienie 19(29)-9-05 umozliwia sterowanie przez czujnik CO,.
= Ustawienie 19(29) -7 umozliwia zmiane wartosci wyzwalania.
= Ustawienie 18(28) -6 umozliwia przetgczanie pomiedzy sterowaniem liniowym i

statym.

= Ustawienie 18(28) -4 stuzy do konfiguracji w miejscu instalacji.

Sterowanie liniowe Sterowanie state
Inicjowanie 20 minut, predkos¢ wysoka | 20 minut, predkos¢ wysoka
Pomiar Co 5 minut Co 20 minut
Pomiar Co 30 minut ($rednia z 6 Co 20 minut

pomiaréw)
Wartos¢ Sterowanie liniowe (minuty) Sterowanie state
wyzwalania UH® H© L@ Zatrzyma | Ustawien | Ustawien
COz ppm" nie ie A ie B
>1450 30 — — — UH UH
1300~1450 20 10 — — UH UH
1150~1300 10 20 — — H H
1000~1150 — 30 — — H H
850~1000" — 20 10 — H |
700~850 — 10 20 — | I
550~700 — — 30 — I I
400~550 — — 20 10 | Zatrzyma

nie

o

Liczba czasteczek CO, na milion
Bardzo wysoka

Wysokie

@ Niskie

¢ 1000: stezenie bazowe

b)

<)

Przyktad

Jesdli w czasie sterowania liniowego czujnik wykryje 900 ppm, urzadzenie bedzie
pracowac w trybie wysokiej predkosci przez 20 minut, a kolejne 10 minut w trybie
niskiej predkosci, a nastepnie ponownie wykonywany jest pomiar.

Ustawienie L

Ustawienie L jest przyjmowane w przypadku:
= Pofgczenie z urzgdzeniem EKVDX
= kanatu bezposredniego.

Wymagane przewody elektryczne

Zapoznaj sie z punktem "15.2 Otwieranie skrzynki elektrycznej" [» 54] oraz z
podrecznikiem instalacji dotagczonym do czujnika CO,.
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Odtaczanie podzespotow

Mechanizm do zawieszania

a
b Pokrywa serwisowa

¢ Whktad wymiennika ciepta

d Filtr powietrza

e Prowadnica wktadu wymiennika ciepta
f

Sruba 1
g Sruba?2
1 Poluzuj srube i otwdrz mocowanie zawiasowe pokrywy serwisowe;.
2 Usun pokrywe serwisowag.
3 Wyjmij 2 wktady wymiennika ciepta i 4 filtry powietrza.
4 Wykrec Srube z szyny wktadu wymiennika ciepta po prawej stronie.
5 Wymontuj prowadnice wkfadu wymiennika ciepta.
6 Poluzuj srube 2 i wykrec srube 1.
° INFORMACIA
l Uzyj $rubokretu krzyzakowego z trzonkiem dtuzszym niz 65 mm i o catkowitej
dtugosci mniejszej niz 120 mm.
VAM350~2000J*VEB* PDAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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Instalacja czujnika CO,

Sruba 1

Sruba 2

Przewdd silnika przepustnicy
Zacisk

O n T O

1 Do zamontowania czujnika CO, uzyj 2 Srub. Szczegdtowe informacje zawiera
sekcja "Odtgczanie podzespotéw" [» 95].

UWAGA
Upewnij sie, czy przewdd silnika przepustnicy NIE jest przycisniety przez zestaw.

Sposoéb prowadzenia przewodu czujnika dwutlenku wegla

Czujnik CO,
Zacisk

Materiat uszczelniajgcy
Tuleja

Skrzynka elektryczna
Ztacze X14A

g Sruba

-0 Q n T QO

1  Wykrec Sruby z pokrywy skrzynki elektrycznej.

2 Otworz skrzynke elektryczna.
Sciezke przewodu czujnika CO, wykonaj w taki sam sposdb, jak w przypadku
przewoddw czujnika przepustnicy (czerwony) i termistora (czarny): przez

tuleje wewnatrz urzadzenia i przez tuleje po lewej stronie w skrzynce
elektrycznej.

Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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W sposob pewny wtéz przewdd czujnika CO, do ztgcza X14A.

Zacisnij przewodd czujnika CO, razem z przewodami czujnika przepustnicy
(czerwony) i termistora (czarny) wewnatrz skrzynki elektrycznej.

6 Odetnij materiat uszczelniajgcy wzdtuz szczeliny. Zamocuj kazdy kawatek u
gory materiatu uszczelniajgcego, ktéry zamocowany do tulei, aby uszczelnic¢
szczeline wokdt przewodu czujnika COs.

7 Zwin nadmiar przewodu czujnika CO, razem z przewodem czujnika
przepustnicy (czerwony) i termistora (czarny) wewnatrz urzadzenia, uzywajac
dotaczonego zacisku.

8 Odetnij nadmiar zacisku.

UWAGA
Aby prawidtowo zamontowac¢ prowadnice wymiennika ciepta, przewdéd MUSI byc
zacisniety.

UWAGA
Podczas zwijania przewodow, pamietaj, aby do korica otworzy¢é modut sterujacy.

Montowanie podzespotow
1 Zamknij pokrywe skrzynki elektrycznej.

2 Zamontuj podzespoty. Wykonaj kroki procedury "Odfaczanie
podzespotow" [» 95] w odwrotnej kolejnosci.

17.5.4 Informacje o pracy w trybie swobodnego chtodzenia w nocy

Funkcja swobodnego chtodzenia w nocy

Funkcja swobodnego chtodzenia w nocy to funkcja oszczedzania energii, ktéra
dziata w nocy, kiedy klimatyzator jest wytgczony. Powoduje to zmniejszenie
wydajnosci chtodzenia rano, po wtgczeniu klimatyzatora. Przeznaczona jest gtownie
dla pomieszczenn, w ktorych znajduje sie sprzet biurowy, ktory zwieksza
temperature w pomieszczeniu.

22:00 24:00 h

Temperatura zewnetrzna

Temperatura w pomieszczeniu

Nastawa temperatury

Stan dziatania klimatyzatora

Stan dziatania urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta
Tryb swobodnego chtodzenia w nocy

-0 Q0 T O

Objasnienie
Po zatrzymaniu pracy klimatyzatoréw przed nocg urzadzenie poréwnuje

temperatury wewnetrzng i zewnetrzng. Jesli ponizsze warunki zostang spetnione,
rozpocznie sie swobodne chtodzenie w nocy. Jesli temperatura wewnetrzna

VAM350~2000J*VEB* 'DA’K’N Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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osiggnie poziom nastawy klimatyzacji, swobodne chtodzenie w nocy zostanie
zatrzymane.

Warunki

= Temperatura wewnatrz jest wyzsza niz nastawa temperatury klimatyzacji.
= Temperatura zewnetrzna jest nizsza od temperatury w pomieszczeniu.

Jesli powyzsze warunki NIE sg spetnione, po uptywie 60 minut odbywa sie kolejny

pomiar.
° INFORMACJA
l Funkcja swobodnego chtodzenia w nocy dziata, kiedy urzadzenie do wentylacji z
odzyskiem ciepta jest wytaczone, a zatem NIE jest mozliwe zatrzymanie tej funkcji.

Ustawienie 17(27) -1 umozliwia wybdr liczby godzin, jakie muszg uptynac przed
sprawdzeniem warunkéw funkcji swobodnego chtodzenia.

Ustawienie 17(27)-6 umozliwia wybdr, czy w czasie swobodnego chtodzenia
wentylatory bedg dziatac¢ z wysokg, czy z bardzo wysoka predkoscig.

Ustawienie 17 (27) -7 umozliwia wybor temperatury.

INFORMACIA

[ J
l Uzycie tej funkcji NIE jest mozliwe, jesli urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta
NIE jest potaczone z klimatyzatorem.

17.5.5 Informacje o funkcjach wstepnego chtodzenia i ogrzewania

Gdy wigczona jest funkcja wstepnego chtodzenia/ogrzewania, urzadzenie do
wentylacji z odzyskiem ciepta wigcza sie po uptywie skonfigurowanego czasu (30,
45 lub 60 minut) od rozpoczecia pracy klimatyzatora w trybie chtodzenia lub
ogrzewania. Domyslnie ta funkcja jest wytgczona. Funkcje te nalezy ustawic¢ za
pomocy sterownika klimatyzatora.

Funkcja ta NIE dziata, jesli klimatyzator zostat uruchomiony ponownie przed
uptywem 2 godzin od ostatniego zatrzymania.

Ustawienie 17 (27) -2 umozliwia wiaczenie tej funkcji.

Ustawienie 17(27)-3 i 17(27)-9 umozliwia wybdr czasu opdznienia
uruchomienia urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta.

° INFORMACIJA

l Ta funkcja NIE jest mozliwa, jesli wykonano bezposrednie potgczenie kanatem.

° INFORMACIJA

l Funkcja wstepnego ogrzewania/wstepnego chtodzenia urzadzenia do wentylacji z

odzyskiem ciepta jest wytgczona, gdy jest ono podtgczone do urzgdzenia EKVDX.

17.5.6 Informacje na temat zapobiegania odczuwaniu przeciggu

Jesli ogrzewanie jest wigczone w konfiguracji z klimatyzatorem, a wentylator jest
wytgczony przy dziatajgcym trybie odszraniania, wentylator urzadzenia do
wentylacji z odzyskiem ciepta jest ustawiany w trybie niskiej predkosci lub nawet
zostaje zatrzymany, aby zapobiec odczuwaniu przeciggu.

Ustawienie 17(27) -5 umozliwia wybdr trybu wentylatora.
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INFORMACIA

W przypadku kombinacji z urzadzeniem EKVDX pozycje 2, 5, 6 i 9 ustawienia
17(27)-5 NIE sg dozwolone.

i @

INFORMACIJA
Uzycie tej funkcji NIE jest mozliwe, jesli urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta
NIE jest potaczone z klimatyzatorem.

i @

17.5.7 Informacje o wentylacji przez 24 godziny

Jesli sterownik zostanie wytgczony, rozpoczyna sie wentylacja przez 24 godziny.
Ustawienie 19(29)-4 umozliwia wtaczenie tej funkcji oraz wybdr trybu
wentylatora.

INFORMACIA

o
l W przypadku kombinacji z urzadzeniem EKVDX ta operacja jest nieaktywna.
Ustawienie domysine to —-4-01. Nie nalezy go zmieniac.

17.5.8 Informacje o nastawie bardzo niskiej predkosci

Jesli wentylacja jest zbyt intensywna, nawet w trybie niskiej predkosci, wentylatory
mogg pracowac w sposéb przerywany lub z bardzo niskg predkoscig. Umozliwia to
ustawienie 19(29) -1.

INFORMACJA

°
l Ta funkcja NIE jest mozliwa, jesli wykonano bezposrednie potaczenie kanatem.

° INFORMACJA

l W przypadku kombinacji z urzadzeniem EKVDX ta operacja jest nieaktywna.

Ustawienie domysine to -1-01. Nie nalezy go zmieniac.

17.5.9 Informacje na temat pracy grzatki elektrycznej

Jesli uzywana jest grzatka elektryczna, ustawienie 19(29) -8 nalezy ustawi¢ na 03
lub @4, a ustawienie 18(28)-9 na ©1. Wiecej szczegdtowych informacji mozna
znalez¢ w instrukcji do sterownika grzatki.

OSTRZEZENIE
W kombinacji z urzadzeniem EKVDX NIE instalowa¢ w kanatach urzadzen bedacych

aktywnym Zrédtem zaptonu (np. urzadzen bedacych Zrédtem otwartego ognia,
urzgdzen gazowych czy grzejnikow elektrycznych).

17.5.10 Informacje o zewnetrznym wejsciu potgczeniowym

Zaciski J2 i JC dziatajg jak wejscia sygnatowe, umozliwiajgce witgczanie lub
wytgczanie urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta.

INFORMACIA

°
l W kombinacji z urzadzeniem EKVDX nie mozna uzywac funkcji J2/JC. Urzadzenie
EKVDX jest wyposazone w wejscie zewnetrzne T1T2, ktére zastepuje te funkcje.
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17.5.11 Informacje o kontroli zanieczyszczenia filtru

Kontrole zanieczyszczenia filtra mozna przeprowadzi¢ WYtACZNIE w takich samych
warunkach, jak dla ustawienia 19(29)-0-04 lub ©5. Na przyktad jesli urzadzenie
dziata w trybie obejscia, NIE mozna przeprowadzi¢ kontroli zanieczyszczenia filtra.
W takim przypadku wytgcznik czasowy odlicza godziny. Po osiggnieciu wartosci
docelowej warunki zmieniajg sie na krotki czas, aby mozliwe byto przeprowadzenie
kontroli zanieczyszczenia filtra.

Ustawienie 18 (28)-11-02 resetuje wytgcznik czasowy do wartosci 0.

Ustawienie 18(28)-11-03 umozliwia przeprowadzenie natychmiastowe] kontroli
zanieczyszczenia filtra.

Po zakoriczeniu procedur 18(28)-11-02 i ©3 automatycznie przywracane jest
ustawienie 18(28)-11-01 i urzadzenie kontynuuje prace jak wczesniej.
Ustawienia 18(28)-11-02 i 83 mogg by¢ uzywane WYtACZNIE wtedy, gdy
ustawienie 19(29) -0 jest ustawione na 01 lub 02.

INFORMACIA

[ J

l Ta funkcja nie jest mozliwa, jesli wystapity btedy.

° INFORMACIJA

l Bardziej szczegotowe informacje na temat montazu, eksploatacji, ustawien itd.

zawiera podrecznik referencyjny instalatora i uzytkownika modutu EKVDX.
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18 Przekazanie do eksploatac;i

W tym rozdziale

18.1
18.2
18.3

Opis: Przekazanie do @KSPIOGTACTH ... o.iiviiiiiiieti ettt ettt etttk
Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacj

Lista kontrolna podczas przekazania do €KSPIOATAC)T ... .euiiviiriiiieieicee e 102
18.3.1  Informacje o testowym uruchomieniem UKIAAU .........ooiiiiiiiiiiii e 102

18.1 Opis: Przekazanie do eksploatacji

Po zakonczeniu montazu i zdefiniowaniu ustawien w miejscu instalacji monter ma
obowigzek sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania uktadu. W zwigzku z tym NALEZY
wykonac rozruch prébny zgodnie z procedurami opisanymi ponize;.

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykonaé, oraz sposob, w jaki
nalezy przekazac¢ system do eksploatacji po jego zainstalowaniu.

Rozruch sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdw:

1 Sprawdzenie "Listy kontrolnej przed przekazaniem do eksploatacji".

2 Przeprowadzenie testowania dziatania systemu.

3 W razie potrzeby, eliminacja nieprawidfowosci po zakoniczeniu testowania z
wynikiem negatywnym.

4 Eksploatacja systemu.

18.2 Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji

1 Poinstalacji urzadzenia nalezy wykonac ponizsze kontrole.

2 Zamknac urzadzenie.

3 Wiaczyd zasilanie urzadzenia.

Lista kontrolna

LJ

Przeczytano kompletne instrukcje instalacji i eksploatacji opisane w Podreczniku
instalatora i podreczniku referencyjnym uzytkownika.

LJ

Montaz

Nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie jest prawidtowo zamontowane, aby unikngé hataséw i
wibracji podczas uruchamiania.

Napiecie zasilania

Nalezy sprawdzi¢ napiecie zasilania na lokalnej tablicy rozdzielczej. Napiecie MUSI
odpowiadac¢ podanemu na tabliczce znamionowej urzgdzenia.

Uziemienie
Nalezy sprawdzi¢, czy przewody uziemiajace zostaty wtasciwie podigczone i czy zaciski
uziemienia nie sg poluzowane.

Test izolacji gtéwnego obwodu zasilajgcego

Za pomoca testera 500 V nalezy sprawdzi¢, czy rezystancja izolacji wynosi co najmniej
2 MQ; w tym celu nalezy przytozy¢ napiecie 500 V DC miedzy ztaczami zasilania a
uziemieniem. NIE wolno stosowac takiego testera do kabla potgczeniowego.

Okablowanie wewnetrzne

Nalezy wzrokowo sprawdzi¢ skrzynke elektryczng oraz wnetrze urzadzenia pod katem
luznych potaczen lub uszkodzonych podzespotéw elektrycznych.
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] Wilot/wylot powietrza

Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza z urzadzenia NIE jest zatkany arkuszami
papieru, kartonem lub innymi materiatami.

(] Data instalacji i ustawienia w miejscu instalacji

Date instalacji nalezy zanotowac¢ na nalepce umieszczonej z tytu przedniego panelu,
zgodnie z norma EN60335-2-40. Nalezy réwniez zanotowac ustawienia dokonane w miejscu
instalacji.

(] Bezpieczniki, wylgczniki automatyczne lub urzadzenia zabezpieczajace

Nalezy sprawdzi¢, czy typ i parametry bezpiecznikdw lub zainstalowanych lokalnie urzadzen
zabezpieczajacych odpowiadajg podanym w punkcie "15 Instalacja elektryczna" [» 49].
Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze nie ominieto Zadnego bezpiecznika ani urzadzenia
zabezpieczajgcego.

(] Okablowanie w miejscu instalacji

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie poprowadzono zgodnie z instrukcjami zawartymi w
rozdziale "15 Instalacja elektryczna" [» 49] i ze schematami okablowania oraz z
uwzglednieniem obowigzujgcych krajowych przepisow dotyczacych instalacji elektrycznej.

(] Data instalacji i ustawienia w miejscu instalacji

Date instalacji nalezy zanotowa¢ na nalepce umieszczonej z tytu przedniego panelu,
zgodnie z norma EN60335-2-80. Nalezy réwniez zanotowac ustawienia dokonane w miejscu
instalacji.

] EKVDX

W przypadku zainstalowania urzadzenia EKVDX nalezy zapoznac sie z rozdziatem Rozruch w
Instrukcji montazu i obstugi urzadzenia EKVDX.

18.3 Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatacji

(] Wykonanie uruchomienia testowego.

18.3.1 Informacje o testowym uruchomieniem uktadu

Po zakonczeniu instalacji systemu wigcz zasilanie urzadzen do wentylacji z
odzyskiem ciepta. Informacje na temat testowania poszczegélnych urzgdzen mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi odpowiednich sterownikéw (sterownika
klimatyzatora, sterownika centralnego itd.).
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19 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze jednostka dziata

prawidtowo, nalezy przekazac uzytkownikowi nastepujgce informacje:

= Nalezy upewni¢ sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje drukowang oraz
poprosi¢ go o zachowanie ich na przysztos¢. Nalezy poinformowad uzytkownika,
ze petng dokumentacje mozna znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej
w niniejszej instrukcji.

= Nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi prawidtowg obstuge systemu oraz kroki, jakie
nalezy podjg¢ w przypadku problemow.

= Nalezy pokazac uzytkownikowi, jak powinna przebiegac konserwacja urzgdzenia.

= Wyjasnij uzytkownikowi wskazéwki dotyczace oszczedzania energii opisane
w niniejszej instrukcji obstugi.
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20 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

UWAGA
Konserwacja MUSI by¢ przeprowadzana przez uprawnionego montera lub

przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz do roku. Obowigzujgce
prawo moze jednak wymuszac czestsza konserwacje.

UWAGA

Obowigzujace przepisy dotyczace fluorowanych gazéw cieplarnianych wymagajg,
aby ilos¢ czynnika chtodniczego w urzadzeniu zostata podana zaréwno jako masa, jak
i ekwiwalent CO,.

Wzér na obliczanie ilosci fluorowanych gazéow cieplarnianych w tonach

ekwiwalentu CO,: wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x faczna ilo$¢ czynnika
chtodniczego [w kg] / 1000

20.1 Omowienie: Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

Niniejszy rozdziat zawiera informacje na nastepujace tematy:

= Ochrona przed zagrozeniami zwigzanymi z elektrycznoscig podczas serwisowania
i naprawiania systemu

= Konserwacja urzadzenia do wentylacji z odzyskiem ciepta.

20.2 Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

UWAGA: Ryzyko wytadowania elektrostatycznego

Sl i<

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych nalezy dotknac
metalowej czesci jednostki, aby usungc tadunek elektrostatyczny i ochronic ptyte.

20.2.1 Zapobieganie porazeniom prgdem elektrycznym

Podczas serwisowania urzgdzen typu "inwerter":

1 Przez 10 minut po wytgczeniu zasilania NIE nalezy wykonywad prac
elektrycznych.

2 Zmierz napiecie miedzy stykami listwy zaciskowej zasilania za pomocg testera,
sprawdzajgc, czy zasilanie zostato odtgczone. Dodatkowo za pomocg prébnika
zmierz punkty pokazane na rysunku i upewnij sie, ze napiecie kondensatora w
obwodzie gtéwnym jest nizsze niz 50 V DC. Jesli zmierzone napiecie nadal
przekracza 50 V DC, nalezy w sposdb bezpieczny roztadowac kondensatory,
uzywajac przeznaczonego do tego celu przyrzadu, aby unikngc iskrzenia.
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Szczegdtowe informacje dotyczgce schematu elektrycznego znajdujg sie na
zewnetrznej stronie pokrywy serwisowej.

20.3 Lista kontrolna konserwacji urzgdzenia do wentylacji z odzyskiem

Filtry powietrza nalezy sprawdzac co najmniej raz w roku.

Filtry powietrza mogg zosta¢ zablokowane przez kurz, pyt, liscie itp. Zaleca sie czyszczenie
filtrow powietrza raz w roku. Zablokowanie filtra powietrza moze doprowadzi¢ do
wytworzenia zbyt duzego spadku ci$nienia i pogorszenia wydajnosci. Zob. " Konserwacja
filtru powietrza" [» 24].

Przynajmniej raz na 2 lata nalezy sprawdzac wktad wymiennika ciepta.

Wktad wymiennika ciepta moze zosta¢ zablokowany przez kurz, pyt itp. Zaleca sie
czyszczenie wktadu wymiennika ciepta raz na 2 lata. Zablokowanie wktadu wymiennika
ciepta moze doprowadzi¢ do wytworzenia zbyt wysokiego cisnienia i pogorszenia
wydajnosci. Zob. " Konserwacja wktadu wymiennika ciepta" [» 26].
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21 Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale

211 Opis: ROZWIGZyWani© PrODIBMOW. .....ccuiuiiiiiieiiieiie ettt ettt ettt ettt ettt ettt e e 106
21.2  Srodki ostroznosci podczas rozwiazyWania ProBIEMOW ............oviiiciieiecieeeseeiee e 106
21.3  Rozwigzywanie problemdéw w oparciu o kody btedéw. ... 106

21.3.1 KOy DHEAOW: PIZ@GIGa. ... et ettt 106

21.1 Opis: Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano czynnosci, jakie nalezy wykonaé w przypadku problemow.

Znajdujg sie tu informacje na temat rozwigzywania problemdw na podstawie
koddw btedow.

Przed przystapieniem do rozwigzywania probleméw

Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowa urzadzenia i sprawdzi¢, czy nie ma
oczywistych usterek, takich jak luzne potaczenia lub uszkodzone przewody.

21.2 Srodki ostroznosci podczas rozwigzywania probleméw

OSTRZEZENIE
® Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE

upewnic¢ sie, ze jednostka jest odtgczona od zasilania. Wytaczy¢ odpowiedni
bezpiecznik.

= Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajgce, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i okresli¢
przyczyne, ktora spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero potem
wyzerowac urzadzenie zabezpieczajace. NIE WOLNO mostkowac urzadzen
zabezpieczajacych lub zmieniac¢ ich wartosci na inne niz domysine ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢ przyczyny problemy, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

ﬁ OSTRZEZENIE

Unikanie niebezpieczenstwa w razie przypadkowego zresetowania termostatu:
urzadzenie to NIE moze by¢ zasilane przez wytacznik zewnetrzny, np. wigcznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie WEACZANY i WYtACZANY
przez instalacje.

21.3 Rozwigzywanie problemow w oparciu o kody btedéw

Jesdli wyswietlony zostanie kod usterki, nalezy skontaktowaé sie z dealerem, u
ktorego urzadzenie zostato zakupione.

21.3.1 Kody btedodw: Przeglad

Kod® Opis
= Awaria pamieci EEPROM
Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Kod® Opis
AL Zablokowany wirnik
AG-22 Niestabilne obroty wentylatora: nie przeprowadzono kontroli
zanieczyszczenia filtra lub funkcja 19(29) -0-04/-05 nie dziata
A5-28 Przeptyw powietrza w urzgdzeniu VAM spadt ponizej prawnie
dozwolonego progu (dotyczy czynnika R32)"
R5-29 Przeptyw powietrza w urzgdzeniu VAM zbliza sie do prawnie
dozwolonego progu (dotyczy czynnika R32)"®
REG-30 Ostrzezenie o spadku przeptywu powietrza w urzgdzeniu VAM
(dotyczy czynnika R32)®
A8 Usterka zrodta zasilania
A Usterka ustawienia wydajnosci
ci Btad komunikacji wentylatora
s Usterka czujnika silnika wentylatora lub sterownika wentylatora
cH Przewody czujnika CO,
us Btad transmisji miedzy urzadzeniem a sterownikiem
I Btad transmisji miedzy sterownikiem nadrzednym a sterownikiem
podrzednym
LA Zamontowano nieprawidtowy sterownik
uc Powtdrzony adres centrali
LE Btad transmisji miedzy urzadzeniem a sterownikiem centralnym
Li-35 Btad komunikacji miedzy urzagdzeniem VAM a urzadzeniem
EKVDX
=t Aktywowane zostato zewnetrzne urzadzenie zabezpieczajgce
Eu-0! Usterka termistora powietrza wewnetrznego (R1T)
&4-02 Termistor powietrza wewnetrznego (R1T) poza zakresem
dziatania
E5-0 ¢ Usterka termistora powietrza zewnetrznego (R2T)
55-00 Termistor powietrza zewnetrznego (R2T) poza zakresem dziatania
E5-03 Funkcje 19(29) -0-04/-05 sg niedostepne z powodu niskiej
temperatury na zewnatrz
=1 Usterka zwigzana z nawilzaczem

@ W przypadku wystgpienia kodéw usterek na szarym tle urzadzenie VAM bedzie nadal
dziataé. Nalezy jak najszybciej skontrolowac i naprawic¢ urzadzenie.

W przypadku potaczenia z urzgdzeniem EKVDX i aktywnych zabezpieczen na wypadek
wycieku czynnika R32 urzadzenie VAM moze przestac dziatac.

®' Te kody btedéw maja zastosowanie tylko wtedy, gdy zabezpieczenia na wypadek wycieku
czynnika R32 sg aktywne. Wiecej informacji na temat naprawiania tych btedow zawiera
Instrukcja montazu i obstugi urzadzenia EKVDX.

© W przypadku potaczenia z urzagdzeniem EKVDX sterowniki nadrzedne nie sg dozwolone.
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22 Utylizacja

UWAGA
NIE nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu,

utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw MUSZA
przebiega¢ zgodnie z witasciwymi przepisami. Urzadzenia MUSZA by¢ poddane
obrébce przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu

i odzysku.
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23 Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w
regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie
internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

W tym rozdziale

23,1 SCREMAt OKADIOWANIA ...ttt ettt bbbttt bbb sttt 109
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23.1 Schemat okablowania

Schemat okablowania mozna znalezé na zewnetrznej stronie skrzynki elektrycznej.

Legenda dotyczaca schematdw instalacji elektrycznych:

A1P Ptytka drukowana

A2P Zespot ptytki drukowanej (wentylator)
(VAM350~650)

A2P-A3P Zespot ptytki drukowanej (wentylator)
(VAM800+1000)

A2P~A5P Zespot ptytki drukowanej (wentylator)
(VAM1500+2000)

C7 Kondensator (M1F)

F1U (A1P) Bezpiecznik (250V, 6,3 A, T)

F2U (A2P) Bezpiecznik (250 V, 5 A, T) (VAM350~650)

F3U Bezpiecznik (250V, 6,3 A, T) (VAM800~2000)

FAU (A2P) Bezpiecznik (250 V, 6,3 A, T) (VAM350~650)

HAP Lampka kontrolna (serwisowa — zielona)

K*R Przekaznik magnetyczny

L*R Reaktor

M1D Silnik (przepustnicy)

M2D Silnik (przepustnicy) (VAM1500+2000)

M1F Wentylator dolotowy

M2F Wentylator wyciggowy

M3F Silnik (wentylator wyciggowy) (urzadzenie
goérne) (VAM1500+2000)

MA4F Silnik (wentylator dolotowy) (urzgdzenie gérne)
(VAM1500+2000)

PS Zasilacz impulsowy

Q1DI Detektor pradu uptywowego (<300 mA)

R* Rezystancja

R1T Termistor (powietrze wewnatrz)

\L/sz'\;jff;izooongt?/racji ooy ot (V) P DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uiytko:\IA-/E)iS
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R2T
R3T
S1C
S2C

VIR
X1M (A1P)
X2M (A1P)
X3M
Z1F
7*C

Pilot zdalnego sterowania

SS1

Termistor (powietrze na zewnatrz)
Termistor (PTC)
Ogranicznik, silnik przepustnicy

Ogranicznik, silnik przepustnicy
(VAM1500+2000)

Mostek diodowy

Zacisk

Zacisk (wejscie zewnetrzne)
Zacisk (zasilanie)

Filtr przeciwzaktoceniowy

Filtr przeciwzaktéceniowy (z rdzeniem
ferrytowym)

Przetgcznik wyboru

Ztacze wyposazenia opcjonalnego

X14A Ztacze (czujnik CO,)
X24A Ztacze (przepustnica zewnetrzna)
X33A Ztacze (ptytka drukowana stykow)
X35A Ztacze (ptytka drukowana zasilania)
Symbole
CH W Okablowanie w miejscu instalacji
o1 Przytacza
ol 13— Ztacza
Uziemienie ochronne
fasy Uziemienie bezzaktoceniowe
Kolory
BLK Czarny
BLU Niebieski
BRN Brazowy
GRN Zielony
ORG Pomaranczowy
RED Czerwony
WHT Biaty
YLW 261ty
Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika P DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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Ttumaczenie tresci schematu okablowania

Angielski

Ttumaczenie

Notes

Uwagi

X35A is connected when optional
accessories are being used, see wiring
diagram of this accessory

X35A podtgcza sie, gdy uzywane sg
akcesoria opcjonalne. Patrz odpowiedni
schemat okablowania elektrycznego

An EKVDX unit and its corresponding
VAM-J* unit should be connected to a
common power supply. Refer to the
installation manual of the EKVDX unit
for further details.

Urzadzenie EKVDX i towarzyszgce mu
urzadzenie VAM-J* powinny by¢
podtgczone do wspdlnego zasilania.
Szczegodtowe informacje mozna znalezé
w instrukcji montazu urzgdzenia EKVDX.

Transmission wiring

Przewody transmisyjne

Ext. output - error state

Wyjscie zewnetrzne — stan btedu

Ext. output - R32 alarm

Wyjscie zewnetrzne — alarm R32

Caution when performing service inside
the el. compo. box

Przestroga dotyczgca serwisowania
skrzynki podzespotéw elektrycznych.

Caution for ELECTRIC SHOCK

Przestroga dotyczaca PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Do not open the el. compo. box cover
for 10 minutes after the power supply is
turned off.

Otwieranie pokrywy skrzynki
elektrycznej przez pierwsze 10 minut po
wytgczeniu zasilania jest zabronione.

After opening the el. compo. box,
measure (on A1P~A5P) the points
shown at the right with a tester and
confirm that the voltage of the
capacitor in the main circuit is less than
DC50V.

Po otwarciu skrzynki podzespotéw
elektrycznych za pomocg probnika
(A1P~A5P) zmierz punkty pokazane po
prawej i upewnij sie, ze napiecie
kondensatora w obwodzie gtéwnym jest
nizsze niz 50 VDC.

Measuring points for voltage

Punkty pomiaru napiecia

Printed circuit board

Ptytka drukowana

VAM350~2000J*VEB*
Urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta (HRV)
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23.2 Przestrzen serwisowa

A

|

|

|

|

a |

|

B |

|

|

|

| |

: 150-250 :

eeloe o I L 1151:

ST 50 G

(mm)
a Przestrzen serwisowa
Modele A B
VAM350+500 900 mm 675 mm
VAM650 1100 mm 700 mm
VAMS&00~2000 1100 mm 850 mm
Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika 4 DAIKIN VAM350~2000J*VEB*
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24 Stownik

Przedstawiciel
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami technicznymi, uprawniona
do montazu produktu.

Uzytkownik
Osoba bedgca wtascicielem produktu i/lub obstugujgca produkt.

Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne, przepisy, uregulowania i/
lub kodeksy obowigzujace dla danego produktu lub branzy.

Firma serwisujaca
Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami, uprawniona do
prowadzenia lub koordynacji niezbednego serwisu produktu.

Instrukcja montazu
Instrukcja obstugi przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedure jego montazu, konfiguracji i
konserwacji.

Instrukcja obstugi
Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedury jego obstugi.

Instrukcja konserwacji
Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca (w razie potrzeby) procedure jego montazu,
konfiguracji i/lub konserwacji.

Wyposazenie dodatkowe
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktore zostaty
dostarczone z produktem i ktére muszg by¢ zamontowane zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentacji.

Wyposazenie opcjonalne
Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin, ktére moze
by¢ tgczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotaczonej dokumentacji.

Nie nalezy do wyposazenia
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin, a mogg by¢
taczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w dotgczone;j
dokumentacji.

VAM350~2000J*VEB* |4 DAIKIN Podrecznik instalatora i podrecznik referencyjny uzytkownika
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